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ONSOZ

Bir dilin yabanci dil olarak &gretimi, 6zellikle de Ingilizcenin yabanci dil
olarak 6gretimi konusunun 1980’11 yillarin basi itibariyle 6zel bir arastirma alani haline
gelmesiyle birlikte dilsel edim (language performance) kavrami da giderek daha ¢ok
tizerinde calisilan bir icerik kazanmistir. ALTE s6zliigiine (1998) bakildiginda dilsel
edimin yazil1 ya da sozlii olarak dil tiretimi eylemi olarak tanimlandig1 goriilmektedir.
Sonraki yillarda yapilan pek ¢ok caligma ile dinleyerek ve okuyarak gerceklestirilen

dil iiretimleri de dilsel edimin dogal bir pargasi olarak vurgulanir duruma gelmistir.

Goriildiigii gibi yazili tiretim dilsel edim i¢in ilk ¢alismalardan bu yana 6ne
cikmis temel bir dil becerisidir. Ancak ilging bir bigimde, bu becerinin &gretim
ortamlarinda gelistirilmesine doniik kuramsal ve yontemsel artalanin ¢ogu zaman
diger becerileri ile ilgili olan artalandan geri kaldig1 goriilmektedir. Yazma, tizerinde
daha az caligilan ve dolayisiyla 6gretim ortamlar1 adina hep biraz geride kalan bir
beceri durumundadir. Buna karsin, 6nemi her zaman alti ¢izilerek dile getirilmektedir.
Bu nedenle, gerek ilk dilin gerekse de ikinci ya da yabanci dilin 6gretimi ortamlari igin
yazma becerisi iizerine yapilmasi gerekli pek ¢ok calisma oldugundan s6z edilebilir.
Bizim tez calismamiz1 giidiileyen baslangi¢c noktasi da bu ihtiyacin varlig1 diisiincesi

olmustur.

Calismanin basindan bitimine ve bir tez metniyle tamamlanmasina kadar gegen
zaman aralifinda basta akademik bir arastirmanin nasil yapilmasi gerektigini

ogrenmem gerekti. Deneyimledigim siire¢ beni nasil yapilirsa biiylik bir yorgunluga



ragmen Ol¢iisiiz bir haz alinabildigine tanik etti. Bulmak ve degerlendirmek arasindaki
farki kesfettirdi. Bir akademik yaratimin ne biiyiik bir emek gerektirdigini 6gretti. Tiim
bunlar1 deneyimlerken pek ¢ok kisinin destegini gordiim; pek ¢ok kisinin yardimini

aldim.

Varligiyla tanidigim giinden beri hayat yolumda bana daima 1sik olan; lisans
ve yliksek lisans egitimimde bana yakin ilgi ve destek gosteren degerli Danismanim
Prof. Dr. Giilsiin Leylda Uzun’a goniil borcum sonsuzdur. Kendisi; tez ¢alismam
boyunca her asamada yanimda olarak, aydin zihniyle beni yonlendirerek, kiymetli
bilgi birikimini ve zamanini benden esirgemeyerek bu calismayi tamamlamami

saglayan en 6nemli destek¢imdir.

flkeli akademik duruslarindan ¢ok sey 6grendigim, ¢alismama odaklanmamda
katkilar1 olan ve yardimlarini benden hi¢bir zaman esirgemeyen degerli Hocalarim

Prof. Dr. Nadir Engin Uzun’a ve Prof. Dr. Yeon Kyoo-Seok’a siikranlarimi sunarim.

Ayica, engin bilgilerini benimle ve tiim 6grencileriyle igtenlikle paylasan A.U.
DTCF Dilbilim Boliimii’niin saygideger hocalarinin her birine ayr1 ayr tesekkiir

etmeyi bir borg bilirim.

Bu ¢alismanin en zor zamanlarinda beni yalniz birakmayan ve destegini her
zaman yanimda hissettigim sevgili kardesim Esra DEMIREL’e minnettarligim igten

ve sonsuzdur.

Son olarak, beni her zaman cesaretlendiren ve bana her zaman 06zverili olan

kiymetli aileme edecegim tesekkiir ise higbir zaman yeterli olmayacaktir.
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I. GIRIS

Bu boliimde tezin problem durumu, tezin amaci ve 6nemi, tezin siirliliklart
ve aragtirma sorulari ile ilgili bilgiler verilmistir. Bunlarin disinda tezde kullanilan

terimlerle ilgili tanimlar yapilmistir.

I.1. Problem Durumu

XX. yiizy1l baglarinda dil 6gretimi, egitimsel tartisma ve yenilikler ile bagimsiz
bir alan haline gelmeye basladi. Dil 6gretiminin ¢ok uzun bir tarihi olmasina karsin
uygulamali dilbilimciler ve digerlerinin dilbilim ve psikolojinin alanlarindan
yararlanarak &gretim metotlarinin ve materyallerinin tasarlanmasi amaciyla ilke ve
yontemleri arastirmasi ile dil 6gretiminin c¢agdas yaklasimlarinin temelleri XX.
yiizyilin baglar1 boyunca atildi. Bu durum, dil 6gretim yontemlerinin teorik olarak ses
getirmesi ve daha etkin olmasi i¢in bir dizi tasarinin baslangict oldu. XX. yiizyilda
yenilikler, degisiklikler ve dil 6gretiminde bir¢ok yontemin ortaya ¢ikmasi ile dil
Ogretimi bir¢ok kez betimlendi. Dil 6gretimi yaklagimlarindaki degisiklikler icin itici
gii¢, genellikle ikinci ve yabanci dil konusucularinin artan taleplerinin karsilanmasina
yoneliktir. Ornegin II. Diinya Savasi, yabanci dil 6gretiminde konusma becerilerinin
ogretiminde yeni yontemler i¢in ihtiya¢ dogurdu. Ayrica 1950ler itibartyla egitimin
uluslararasi bir konuma gelmesi ve gé¢ yoluyla insanlarin genis kapsamli bir sekilde
yer degistirmeleri, yeni dil programlari ¢esitleri i¢in bir istek yaratti. Son zamanlarda

kiiresellesme, internetin ortaya cikisi, Ingilizcenin kiiresel yayginlasmasi da dil



Ogretim politikalar1 ve uygulamalarinin tekrar degerlendirilmesini tesvik etti (Rodger

ve Richards, 2014: 5).

XX. ylizy1l baglar1 ve ikinci yarisinda ortaya ¢ikan yontemler yabanci dil
Ogretimi igin prensipler, farkli odak noktalari belirlerken dil 6greniminin dort temel dil
becerisinin - konusma, okuma, yazma, dinleme- bir biitiin olusturmasini gerektiren

zihinsel bir stire¢ oldugu kabul edilmeye baslanilan bir gergeklik haline gelmistir.

Bununla beraber, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda dgrencilerin
en ¢ok dort temel dil becerisinden biri olan yazma becerisinde zorluk yasadiklarini
ortaya koyan arastirmalar (Kdse, 2004; Ac¢ik, 2008; Ozyiirek, 2009; Kara, 2010; Cakir,

2010, Tok, 2013) bulunmaktadir.

Ortaya konulan bu zorluk, arastirmacilari Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogretimi alaninda 6grencilerin yazili anlatim becerilerinin degerlendirilmesine yonelik
caligmalar (Subasi, 2010; Boliikbas, 2011; Biiyiikikiz ve Hasirc1, 2013; Ak Basogul
ve Can, 2014; Inan, 2014, Maden S., Dingel, Maden A., 2015; Yilmaz ve Bircan, 2015)
yapmaya yoOneltmistir. Ancak Ogrencilerin  yazili  anlatim  becerilerinin
degerlendirilmesine yonelik calismalar, 6grencilerin yazili anlatim yanliglarim
fonetik, morfolojik, semantik, sozdizimsel ve yazim kurallar1 agisindan

degerlendirmek {izerine odaklanmastir.

Ote yandan yazma becerisi yalmzca yazili anlatimi olusturan tiimcelerin
fonetik, morfolojik, semantik, soézdizimsel ve yazim kurallari agisindan kabul
edilebilir olmasi ile uygun ya da basarili sayilabilecek kadar basit bir siire¢ degildir.

Bir metinde fonetik, morfolojik, sozdizimsel, semantik acidan kabul edilebilir



tiimcelerin art arda siralanmasi metin olusturma siirecinin tamamlandigr anlamina

gelmemektedir.

Bu baglamda, metin olusturma kosullarini irdeleyen ve metinleri benzer yapi
ve islev ozelliklerine gore tiirlere ayirmay1 amaglayan metindilbilim, dil 6gretimi i¢in

kuramsal bir kaynak olusturmaktadir (Dilidiizgiin, 2008).

Bu nedenle yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi alaninda metindilbilimsel
yaklagimlarin 6gretim siirecinde yer almasinin gerektigini savunan bu g¢alismanin
konusu, ¢aligmanin veri tabanindaki metinleri lireten 6grencilerin metindeki 6geler
arasinda dilsel biitiinliik saglayan bagdagsiklik® (cohesion) araglarmi (indirgeme,

gonderim 6geleri, degistirim) kullanabilme yeterlilikleri tizerinedir.

1.2. Tezin Amaci ve Onemi

Tezin temel amaci, Tiirkiye’de Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin yazili metinlerinde
yapilandirdiklar1 bagdasiklik bagintilarina dair genel bir goriiniim sunmaktir. Bu amag
dogrultusunda, arastirmada yabanci dil olarak Tiirk¢ce 6grenen Ogrencilerin yazili
metinlerinde bagdasiklik araglarini kullanim oranlari ve kullanim oranlar1 i¢indeki
hatali kullanim oranlar1 saptanmig; sz konusu oranlar ile metin {ireticilerinin dil
diizeyleri arasinda bir iliski kurulup kurulamayacagi iizerine bir degerlendirme
sunulmugtur. Sergilenen bagdasiklik bagintist goriiniimlerinin dgrencilerin Tiirkgeyi
ogrenme siiregleri ile bagintili olup olmadigini belirlemek, katilimeilarin ana dilleri ile

Tiirk¢enin etkilesimi agisindan iligki kurulup kurulamayacagini ortaya koymak ve

! Ingilizcedeki “cohesion” terimi , Tiirkgede “bagdasiklik” ve “baglasiklik” terimleri ile karsilik bulmaktadir. Bu
calismada ““cohesion” teriminin karsilig1 olarak “bagdagsiklik’” terimi kullanilmistir.



boylece Tiirkce Ogretimi alaninda yapilan c¢alismalara katkida bulunmak

hedeflenmistir.

Anadili 6gretimi alaninda Tiirkgede yazma 6gretimini ve Ogrencilerin yazili
metinlerinde bagdasiklik gériintimlerini ele alan ¢alismalar bulunmasina karsin Tiirkge
O0grenen yabanci Ogrencilerin yazili metinlerindeki bagdasiklik goriiniimlerini
inceleyen calisma sayist oldukc¢a sinirlidir. Bu nedenle bdyle bir ¢alismanin bir
ihtiyaca karsilik verebilecegi diislincesiyle yola ¢ikilmistir. Bu aragtirmanin farkh
diizeylerdeki (Al, A2, B1, B2, Cl) 6grencilerin yazili metinlerindeki bagdasiklik
bagimtilarina dair genel bir goriiniim sunmasinin, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen
ogrencilerin metin olusturmada bagdasiklik bagintilarii kullanma egilimlerine ve
bagdasiklik bagintilarin1 olusturmada yasadiklar1 sorunlara isaret edecegi; boylece
Tiirk¢enin yabanci dil olarak d6gretiminin bir parcasi olan yazma 6gretimi alanina katki

saglayacagi ongoriilmektedir.

1.3. Tezin Stmirhiliklar:

Bu aragtirmanin veri tabanini olusturan yazili metinler, Ankara Universitesi
Ankara, Istanbul, Antalya TOMER 6grencileri tarafindan iiretilen metinlerdir.

Veri tabani ¢oziimlenmesinde {izerinde ¢alisilan bagdasiklik goriintimleri
eksiltmeyi -ellipsis- de birlikte ele almamizi saglayacak bigimde indirgeme -
degradation- (agik adin adilla yer degistirmesi, adil eksiltme, bos adil kullanimi, bos
adilla artgonderim), gonderim ogeleri -reference elements- (adillar -kisi adillari,

gosterme adillari, isteslik adillari, belgisiz adillar, donisliliik adillari), gésterme



sifatlart - -demonstrative  adjectives- ve degistirim -substitution- olarak

sinirlandirilmastir.

Aragtirma, calismanin evrenini olusturan Ogrencilerin yazma uygulamalari

sirasindaki davraniglar1 ve bu davraniglan etkileyen kosullar ile sinirhidir.

1.4, Arastirma Sorulari

Calismanin veri tabanindaki metinleri {reten Ogrencilerin, indirgeme,
gonderim ogeleri, degistirim ile yapilandirilmis olan bagdasiklik bagintisi

goriintimlerini kullanabilme yeterlilikleri nedir?

Yukaridaki arastirma sorusu gercevesinde bu calismayla cevap aranan alt

sorular sunlardir:

S6z konusu Ogrencilerin, olusturduklari metinlerde indirgeme, gonderim Ogeleri,
degistirim kullanim oranlar1 nedir? Ogrencilerin olusturduklart metinlerde, indirgeme,
gonderim ogeleri, degistirim i¢in hatali kullanim oranlar1 nedir?

Ogrencilerin indirgeme, gonderim dgeleri, degistirim kullanim oranlari, kendilerinin
ADP (Avrupa Dil Portfolyosii) ilkelerine gore belirlenmis seviyelerine gore degisiklik
gostermekte midir ve degisiklik olmasi durumunda anlamli bir fark sergilemekte
midir? Olusturulan metinlerde indirgeme, gonderim &geleri, degistirim igin hatali
kullanim oranlari, kendilerinin ADP ilkelerine gore belirlenmis seviyelerine gore
degisiklik gostermekte midir ve degisiklik olmas1 durumunda hatali kullanim oranlar
seviyelere gore anlamli bir fark sergilemekte midir?

Hatali kullanimlara kendi i¢inde bakildiginda yiikselen seviye ile hata oraninin diistist

arasinda fark gozlemlenemeyen tiirde hatalar var midir? Boylesi bir duruma 6rnek



olusturabilecek hatalar i¢in deneklerin ana dilleri ile Tiirk¢enin etkilesimi agisindan

iliski kurulabilir mi?

1.5. Tanimlar

Bagdasiklik: Dilbilimsel sistemde metin olusturan bilesenin parcasi ve anlami
icin birinin digerine bagimliligiyla, yapisal olarak birbiriyle ilgisiz olan 0Ogeleri

baglayan aractir (Halliday ve Hassan, 1976: 4).

Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni: Avrupa Konseyi’nce dil 6grenme
stiregleri, 0gretim yontemleri ve yabanct dil 6gretiminde ortak diizeyleri belirleme

amagclarina yonelik hazirlanan bagvuru kitabi.

Degistirim: Islevsel metin dgelerini, metinde kendinden dnce gelen ad, eylem

ya da obekleri ile degistirme diizenlemesidir (Kegik ve Uzun, 2004: 55).

Gonderim: Genis anlamda, bir ad ile bu adin sozliiksel igeriginin ait oldugu
kisi, nesne, varlik vb. nin arasindaki “6zdeslik™ iliskisidir (Uzun, 2000: 235).

Metin: Kendisini olusturan tiimce dizilerinin birbirlerine bagdasiklik ve
tutarlilik 6l¢iitleriyle baglanarak bir anlam biitiinii olusturmasiyla meydana gelen, belli
bir amagla iiretilmis, basi ve sonu kesin ¢izgilerle sinirlandirilan yazili ya da s6zlii bir
dilsel tirtindiir (Onursal, 2003: 6).

Yazma: Planlama, taslaklar halinde gelistirme gibi becerilerin yani sira dil
hakimiyetinin, baglamin ve okurun 6nem tasidig1 sosyobiligsel bir etkinliktir (Yayli,

2014: 86).



1.6. Tezin Boliimleri

Metnin akisi i¢inde Giris Boliimii sonrasinda Kuramsal Cergeve, Yontem,

Bulgular ve Yorumlar, Sonug ve Oneriler olmak iizere dort boliim yer almaktadar.

Kuramsal Cergeve boliimiiniin birinci altbaghiginda dort temel dil becerisi ile
ilgili bilgiler verilip bu beceriler iginde yazma becerisinin yeri degerlendirilmektedir.
Kuramsal Cerg¢eve boliimiiniin ikinci altbasliginda ise metin kavrami, metinsellik

Olciitleri, metin yapis1 ve bagdasiklik kavrami tizerinde durulmaktadir.

Yontem boliimiinde ¢aligmanin aragtirma yontemi, veri toplama siireci, veri

¢Oziimleme teknikleri ve veri ¢oziimleme siireci sunulmaktadir.

Bulgular ve Yorum boliimiinde, arastirmadan elde edilen bulgular tablolar

halinde ortaya konulup yorumlanarak aktarilmaktadir.

Sonug ve Oneriler boliimiinde ise arastirmanin denencelerine iliskin ulasilan
sonuclar degerlendirilmekte, daha sonra elde edilen bulgular ve sonuglardan yola

cikarak oneriler dile getirilmektedir.



Il. KURAMSAL CERCEVE

Bu bdliimde dil becerilerine, metin kavramina ve bagdasikliga iliskin kuramsal

bilgiler ele alinacaktir.

I1.1. DIL BECERILERI
11.1.1. Dil Becerileri ve Yazma
Aksan (1995:11), dil kavrami iizerine su tanimlamay1 yapmustir:

“Dil, bir anda diisiinemeyeceginiz kadar ¢ok yonlii, degisik acilardan bakinca
baska bagska nitelikleri beliren, kimi sirlarin1 bugiin de ¢6zemedigimiz biiyiilii bir
varliktir. O gerek insan, gerek toplumdan ayr1 diisliniilemeyecek olan bilim, sanat,

teknik gibi biitlin alanlarla ilgili ve ayn1 zamanda onlar1 olusturan bir kurumdur”.

Insan ile bagintis1 bu kadar yiiksek olan dil kavrami, hizla gelisen diinyada
toplumlarin birbiriyle etkilesime gecebilmesi agisindan yabanci dil 6gretimi alaninin

dogusunu da gerekli kilmigstir.

Kaili ve Celtek (2010:135), dort temel beceri iizerine su belirlemelerde

bulunmustur:

“Dil dort temel beceriden olusmaktadir. Bunlar: dinleme, konusma, okuma,

yazma. Bu dort temel beceri iki degistirgen yoluyla birbirleriyle baglantidir:

e Iletisim bigimi: sozlii ve yazili

e lletisimin yonii: mesaji/ dili anlama ya da {iretme”



Tiim bu iliskileri asagidaki ¢izelgede gosterebiliriz:

Sozli Yazih
Anlama Dinleme Okuma
Uretme Konusma Yazma

(Kaili ve Celtek, 2010:135)

Dil, dort temel beceri olarak kabul edilen dinleme, konugma, okuma ve yazma
becerilerinin iglevsel biitlinliiglinden olusmaktadir. Dili bir iletisim araci olarak
kullanmay1 G6gretirken bu dort temel becerinin birlikte 6gretilmesi gerekmektedir

(Demirel, 2016:29).

Temel becerileri, birbirlerinden bagimsiz sekilde, izole uygulamalar ile
gelistirmek dogru ve miimkiin degildir. Dil 6gretiminde temel dil becerilerinin

gelistirilmesi dil kullanicisinin hedef dilde etkin bir iletisim kurmasini saglar (Durmus,

2013:138).

Yabanci dil o6gretiminde temel dil becerilerinin gelismesinde anadili
ogrenmede oldugu gibi dogal bir siralama izlenmesi goriisii olduk¢a yaygindir. Diger
bir deyisle ikinci bir dil 6grenen kisi dnce duyacak, sonra konusacak, daha sonra da

okumay1 ve yazmay1 d6grenecektir (Demirel, 2016:97).

Duyma, yabanci dil 6gretiminde alan olarak dinleme kavramu ile yer bulur.

Devito (1995:83-85) dinleme kavramini “kisilerarasi tiim iletisim becerilerinin
en dnemlilerinden biri” olarak tanimlayarak dinleme siirecinin nasil isledigine dair bir
stralama sunmustur: 1) girdi (mesaji duyma ve katilimci olma) 2) anlama (duyulan

mesajin anlamini yorumla) 3) hatirlama (duyulani hafizada tutma) 4) degerlendirme



(mesajla ilgili elestirel bir bicimde diisiinme ve yargida bulunma) 5) cevap verme

(konusucuya cevap ya da doniit verme)

Dinleme 6gretiminde amag, 6grencilerin amag¢ dildeki sesleri tanimak, bir
baglam i¢inde yer alan vurgulama ve tonlamalarin neden oldugu anlam degisikliklerini
fark etmek ve en Onemlisi de konusmacidan gelen mesaji tam ve dogru olarak

anlamasini saglamaktir (Demirel, 2016:98).

Yabancit dil 6grenen bir kisinin dinleme becerisinin gelismesi, yazma
becerisine de olumlu yonde etki edecektir. Dinleme becerisi gelismis 6grenci dogal ya
da yapay dinleme ortamlarinda 6grendigi ve zihninde depoladig1 yapilari, sozciikleri,
ifadeleri vb. herhangi bir yaz1 yazmasi gerektiginde kullanabilir; boylece yazma ile

bilgisini pekistirmis olur.

Dogal siralamada duyma sonrasi ise konusma gergeklesmektedir.

Bygate (1987), konusma becerilerini; etkilesim, uzlasma ve tiretim becerileri
olmak tizere ti¢ ana baslikta degerlendirmistir; ayrica etkilesim becerilerinin, konusma
sirasinda neyin, nasil ve ne zaman sdylenecegine karar verilmesinde; uzlagsma
becerilerinin, konusmacilar arasindaki iletisim problemlerinin ¢6ziimiinde; iiretim
becerilerinin; planli, normal zamanda ve anlamli konusma yapabilmek i¢in gerekli

oldugunu belirtmistir.

Yabanci dil 6gretiminde genel amaglardan biri, belki de en 6nemlisi 6grencilerin
ogrendikleri dili anlagilir bir bigimde konusabilmesidir. Konusma, biligsel becerilerin
yani sira psikomotor becerilerinin gelismesine bagl olarak gelismektedir (Demirel,

2016:102).
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Konugsma ve yazma becerileri, dil 6greniminin liretme asamalarinda yer alan iki
beceridir. Konusma becerisi gelismis bir 6grencinin, diisiinme siiresinin ¢ok uzun
olmadig1 anlik durumlarda anlatim gergeklestirebiliyor olmasi yazma becerisini de
olumlu yonde etkiler. Bu noktada, yazili ve sozlii dilin 6zelliklerinin farkliliklarinin
O0grenciye Ogretilmesi 6grencinin yazma becerisini gelistirmeye yardimci olacaktir.
Ogrenci konusmada karsisindakine soru sorma, tekrar etmesini isteme gibi iletisimsel

avantajlara sahip iken yazmada ayni durum s6z konusu degildir.

Dogal siralamada {igiincii sirada yer alan okuma becerisi ise, sliphesiz yazma
becerisinden dnce gelmelidir ki okuma bilmeyen bir kisinin yazmasindan séz etmek

guctur.

Kaili ve Celtek (2010:136), okuma ve anlama kavramlarini tanimlamistir:
“Okuma, diisiinceyi ve algilamayi bir araya getiren ¢ok karmasik bir siirectir.
Okuma siirecindeki en 6nemli olgulardan birincisi, sozciiklerin okur tarafindan
algilanmasi ve tanimlanmasidir. Okuma siirecindeki ikinci ve en 6énemli olgu ise
anlama siirecidir. Anlama, sozciiklerin, tiimceleri ve de sonugta tim metni

anlamlandirma surecidir”.

Okuma, biligsel davranislarda psikomotor becerilerin ortak ¢alismasiyla yazili
sembollerden anlam ¢ikarma etkinligidir. Okuma isi gozlerin ve ses organlarinin gesitli
hareketleri ve zihnin yazili sembolleri anlamasiyla olusur. Okuma yoluyla yazar ile

okuyucu arasinda bir iligki kurulmaktadir (Demirel, 2016:109).

Okuma ve yazma, dil 6greniminin yazili bigimlerini olusturmaktadir. Okuma
yoluyla 6grenci hedef dilin dilbilgisi yapilarina, sdzciik gruplarina, sosyal ve kiiltiirel

bicimlenmelerine dair bilgilere ulasir. Okuma becerisi gelismis bir 6grenci, okuma ile
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kazandig1 bilgi birikimini yazmaya aktarma imkanina sahiptir ve bu imkan, yazma
becerisini siiphesiz olumlu yonde etkiler. Okuma, 6grenciye yazma bigcemi ile ilgili de

fikirler sunar.

Yabanci dil 6gretiminde, dort temel dil becerisi zincirinin son halkasi olarak
“yazma becerisi”’nin bulundugu kabul edilmekte, belki bu nedenle bu becerinin

gelistirilmesi sona kalmaktadir (Demirel, 2016:116).

Alanyazininda, edinilmesinde en fazla zorluk yasanan becerinin yazma becerisi
olduguna dair goriisler bulunmaktadir. Bu zorlugun nedeni Segev ve Miller (2004) ve
Spivey (1997)’de soyle agiklanmaktadir: “Yazida, diger dilsel becerilere oranla dilin
kurallarma daha sadik kalinir. Yazi ayn1 zamanda bireyselligi gerektiren bir anlatim
aracidir. Bireyler, yazabilmek i¢in ¢esitli kaynaklardan yararlanir; kaynaklarin yazma
amacini karsilamasi i¢in bilgiyi igeriksellestirir veya doniistiiriirler” (Segev ve Miller,

2004, Spivey, 1997°den aktaran: Bozkurt, 2009).

Yiicel’e gore (1996:11) “yazma, diisiinceleri 6znel olarak dilsellestirdiginden
daha gii¢ bir olgudur. Anadilini 1yi bilmeyen insanlarin iyi okuyucu olsalar da bir konu
hakkinda yazarak diisiincelerini iletmede gii¢liik cekmeleri bunun en acik kanitidir”
(Yicel, 1996’dan aktaran: Bozkurt, 2009). Demirel’e gore ise (2016:117) “Yazma
becerisini mekanik bir siire¢ olarak degil, elestirel bir diisiinme siireci olarak algilamak

ve bilmek gerekir.*

Yukaridaki goriislerin yani sira Yayli (2014:71) yazmanin etkilesimsel ve sosyal
boyutlarina dikkat cekmekte ve bu konuyu sdyle dile getirmektedir: ““Yazma bireysel

bir etkinlik olmasinin yani sira etkilesimsel ve sosyal boyutlar1 olan ve kiiltiir
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degerlerinin iginde barindiran bir etkinliktir. Bu karmasik stiregle ilgili belli kurallar

ongormek ya da belli yetenekleri sart kosmak miimkiin degildir.”

Tiim bunlarin disinda, yazmanin dilsel bir tutum olusu ve diger dilsel beceriler
acisindan bir pekistire¢ 6zelligi tasimasi Jain ve Patel (2008:125)’te su ifadelerle dile

getirilmektedir:

“Yazma dilsel bir tutum tiiriidiir, bir resim degildir. Yazma, gorsel semboller
aracilifiyla dilin seslerini temsil eder. .... Yazma, &gretilmesi ve lizerine
alistirma yapilmasi zorunlu olan bir beceridir. Yazma bir dili 6grenmenin temel
ozelligidir. .... Yazma en etkili, diger becerilerle paralel olarak ¢alisildiginda

edinilir. Yazma miikemmel bir pekistirme etkinligi saglar”.

Goriildugii gibi yazma ¢ok yonlii karmasik bir siirece isaret etmektedir. Bu
nedenle de cesitli gligliikklere sahiptir. Bu durum, Durmus tarafindan yazmanin tanimi

yapilirken (2013:206) sdyle vurgulanmaktadir:

“Diistinceleri; ornekler, kanitlar gibi verilerden yararlanarak agiklayan; kimi
orneklerinde giinliik hayatin temel yazili iletisimini saglamaya kimi 6rneklerinde
ise etkili bir dil kullanmay1 amag¢ edinen; bunu yaparken standart bir dilin kati
yazim ve noktalama kurallarina ve de dilbilgisinin karmagik ve ¢esitli yapilarina

bagl kalarak ortaya koyan bir anlatma becerisidir”.

Yazma siirecinde 6grencilerin bas etmek zorunda oldugu s6z konusu etmenler

Raimes’ta (1983:6) asagidaki sema araciligiyla ortaya konmaktadir:
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YAZARIN YAZMA

iCERIK L
SOzpizim Sy, SURECI
Tlmce yapisl, aciklik, Dislnceleri
tiimce sinirlari, dzgunlik, derleme, yazmaya
bicemsel mantik, vb. baslama, metin
segimler, vb. olusturma,

dizeltme yapma

N _—

DILBILGISI
Yiklem uyumu :
kurallari, Diisiinceleri acik, akici SEDEF K'(ITLE)
tanimliklar, . . e s uyucutlar
~a ve etkin bir bigimde -—
adillar, vb.
bir araya getirme
DUZENEKLER / \ AMAC

El yazisi, yazim,

noktalama, vb. DUZENLEME VEEE W

Paragraflar, konu
ve destekleyiciler,
baglasiklik ve
buttnluk

SOZCUK SECIMI
Sozvarlig,
deyimler, stil

Yukaridaki sekilde de goriildiigii gibi yazma siirecinde dilbilgisi, soézciik
secimi, s0zdizim gibi dilsel 6gelere; amag, hedef kitle gibi toplumsal 6gelere; igerik,
diizenleme gibi metinsel O0gelere; diizenek olusturma gibi yapisal Ogelere ihtiyag

duyulmaktadir.

Yazma caligmalarim1 dil islemleme (dil {izerinde diisiinme) firsati yaratan

calismalar olarak degerlendiren Harmer (2008:112), goriislerini sdyle sunmustur:

“Yazmak i¢in yazma Ogrencilerin birer yazar olarak becerilerini gelistirmeye
yoneliktir. Bagka bir deyisle bu tiir etkinliklerin ana amaci ne tiir yaz1 olursa
olsun 6grencilerin yazma konusunda daha iyi duruma gelmesini saglamaktir.

Ogrencilere eposta, mektup ve rapor gibi seyleri yazdirmak icin gercekgi
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nedenler vardir ve 6grenme amagli yazma etkinliklerinde ana odak dilin
kendisi iken yazmak amagl yazmada metnin biitiiniine bakariz. Bu sadece
uygun dili degil metnin kurulusu, diizeni, stili ve etkililigini de igerir. Agiktir
ki 6grencilerin yazilarini organize etme, diizeltme ve O6neri verme bi¢gimimiz ne

cesit yazi i¢inde olduklarina bagl olarak farklilasacaktir”.

11.1.2. Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni

Arslan ve Coskun (2012:1), Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programu ile ilgili su

bilgilere yer vermektedir:
“Hizla gelisen ve kiiresellesen diinyamizda, yabanci dillerin 6gretimine verilen
onem giin gectikce artmaktadir. Verilen bu 6nemin en ciddi 6rneklerinden biri
de, Avrupa Konseyi’nin ortaya koydugu bir ¢er¢eve programidir. Konsey, iiye
iilkelerin ihtiyaclar1 ve dnceliklerini g6z 6niine alarak modern yabanci dillerin
egitim-Ogretim siirecinin her asamasinda bagvurabilecekleri genel bir
cergeveye sahip Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programini (A.D.O.C.P.) ortaya

koymustur”.

Ayrica, MEB (2009:1), ‘Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’ lizerine detayl

olarak su ac¢iklamalar1 yapmaktadir:

“Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni, Avrupa iilkelerinde dil 6gretim
programlarini, program yonergelerini, sinav ve ders kitaplar1 vb. konulardaki
caligmalar1 yonlendirmek i¢in ortak bir ¢ergeve sunmayr amaclamaktadir.
Yabanci dil 6grenenlerin, bu dili iletisim kurmada kullanabilmek i¢in neleri
bilmeleri ve bu dilde etkinlik kazanmak i¢in hangi bilgi ve yeteneklerini

gelistirmeleri gerektigini kapsamli bir sekilde agiklamaktadir. Bu agiklamalar
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ayni zamanda dillerin kurulmus oldugu kiiltiir baglamin1 da kapsamaktadir.
Basvuru metni ayni zamanda yabanci dil O0grenenlerin gercgeklestirecegi
ilerlemenin, 6grenmenin her asamasinda ve yasam boyu 0grenme temeliyle

Olciilebilmesini saglayan dil yeterlilik diizeylerini de tanimlamaktadir” .

TELC (2013:11) ise, ‘Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nin islevi lizerine

belirlemelerde bulunmaktadir:

“Oneriler Cergevesi, amag, icerik ve yontemlerin belirlenmesi icin ortak bir
temel olusturarak kurslarin, 6gretim programlarinin, yonergelerin, yeterlik
belgelerinin saydamligini artirir ve bdylece modern diller alaninda uluslararasi
igbirliginin gelistirilmesini saglar. Dil yeterliginin tanimlanmasini saglayan
nesnel Olgiitlerin olusturulmasi, c¢esitli baglamlarda verilen dil yeterlik
belgelerinin karsilikli olarak kabullenilmesini kolaylastirir ve bdylece

Avrupa’da hareketliligi destekler” .

Kose (2004:25) bizim ¢alismamizin veri tabaninda yer alan metinleri iireten
A.U. TOMER o&grencilerinin seviyelerini ‘Avrupa Yabanci Dil Ogretimi Ortak

Olgiitleri’ne uygun olarak belirledigi calismasinda su agiklamalara yer vermektedir:

“Avrupa Konseyine bagl: iilkeler, kendi dillerini yabancilara 6gretmek igin,
ders programlarmi, kitaplarini, snavlarmi ve ders arag-geregleri ile
yontemlerini ‘Avrupa Yabanci Dil Ogretimi Ortak Olgiitleri’ne uygun hale
getirmeye baglamislar, ¢caligmalarina Avrupa Konseyi Yabanci Diller Ortak
Olgiitleri (The Common European Framework of Reference for Languages)
dogrultusunda yon vermislerdir. Bu baglamda TOMER, Avrupa Konseyi’ne

bagvurarak ‘Avrupa Dil Portfolyosu’ veren bir merkez olma yetkisi almas,
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aldig1 bu yetkinin sorumlulugunda yabanci dil 6gretim programlarini ve

smavlarin1 ortak Olgiitlere uygun hale getirmek i¢in bir ¢alisma grubu

olusturmustur. TOMER c¢alisma grubuna Ankara Universitesi Tiirkce ve

Yabanci Dil Arastirma ve Uygulama Merkezi Miidiirii Dog Dr. N. Engin Uzun

baskanlik etmis, TOMER Merkez Tiirk¢e Boliim Baskan: Dr. M. Hadi Benhiir

denetiminde, Dursun Kose, Tilin Yalman, Serpil Sahin Goniil ve Buket

Diizyol’dan olusan ¢alisma grubu, 05.01.2004-05.04.2004 tarihleri arasinda

caligmalarini kuramsal ve uygulamali olarak yiiriitmiis ve tamamlamistir” .

Milli Egitim Bakanligi (2009) tarafinca belirtilen ve A.U. TOMER tarafinca

kullanilan dil diizeyleri soyledir:

Al (Breakthrough): Giris ya da Kesif Diizeyi

A2 ( Waystage): Ara Diizey ya da Temel Gereksinim Diizeyi
B1 ( Threshold): Esik Diizey
B2 ( Vantage): Ileri Diizey ya da Bagimsiz Kullanic1 Diizeyi

C1 (Effective Operational Proficiency): Ozerk Diizey

C2 ( Mastery): Ustalik

(Milli Egitim Bakanligi [MEB], 2009:36)

Yukarida belirtilen alt1 diizeye erismis bir 6grencinin dilsel becerilerinin nasil

olmasi gerektigi asagidaki ¢izelgede sunulmaktadir:

Cizelge (1). Diizeylere Gore Ogrencilerin Becerileri

Okudugu ve duydugu her seyi neredeyse bir c¢aba
gostermeksizin anlayabilir. Farkli kaynaklardan yazili ve
s0zlii olgu ve kanitlari tutarh bir bicimde 6zetleyerek yeniden

C2 olusturabilir. Dogal bir bi¢cimde, son derece akici ve kesin
olarak kendini ifade edebilir ve karmasik konularla baglantili
ince anlam farkliliklarini ayirt edebilir.

ILERI DUZEY
KULLANICI C1 Uzun ve zorlu metinlerden olusan genis bir basamagi

anlayabilir ve ortiik anlamlari kavrayabilir. S6zciiklerini uzun
uzadiya aramak zorunda olmaksizin dogal ve akici bir
bicimde kendini ifade edebilir. Toplumsal, mesleki ya da
akademik yasami iginde dilini esnek ve etkin bir bigimde
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kullanabilir. Karmagik konularda agik ve dizgeli bir bigimde
kendini anlatabilir ve diizenleme, eklemleme ve sdylem
bagdasikligt  geregleri  lizerindeki  denetim  giicilinii
gosterebilir.

ARA DUZEY
KULLANICI

B2

Uzmanlik alanina iligkin teknik bir tartigma da dahil olmak
iizere karmasik bir metin icindeki somut ya da soyut
konularin 6ziinii anlayabilir. Dogal bir konusucuyla ne
kendisi ne de karsisindaki igin bir gerilim igermeyen bir
konugma tiiriinden durumlarda belli bir dogallik ve rahatlik
kendini agik ve ayrintili bir bigimde dile getirebilir, giincel bir
konuya iliskin goriis bildirebilir ve farkli olasiliklarin avantaj
ve sakincalarini sergileyebilir.

Bl

Agik ve standart bir dil kullanildiginda ve is, okul, eglence,
vd. bildik seyler s6z konusu ana konular1 anlayabilir. Erek
dilin konusuldugu bir bolgeye yapilan yolculuk sirasinda
karsilasilan  durumlarin  ¢ogunda sorunlarin  altindan
kalkabilir. Bildik ve ilgi alanina giren konular {izerine yalin
ve tutarli bir sdylem {iretebilir. Bir olay1, bir deneyimi ya da
bir diisii anlatabilir, bir beklentiyi betimleyebilir ve bir
projeye veya bir dislinceye iliskin gerekceler ya da
aciklamalar kisaca dile getirebilir.

TEMEL DUZEY
KULLANICI

A2

Tek ciimleleri ve dogrudan oOncelik alanlariyla (s6z gelimi
yalin ve kisisel bilgiler ve aile bilgileri, aligverigler, yakin
cevre, i) iliskili olarak siklikla kullanilan deyimleri
anlayabilir. Bildik ve alisilagelen konular iizerinde yalnizca
yalin ve dolaysiz bilgi aligverisini gerektiren basit ve bildik
etkinlikler ¢ercevesinde iletisim kurabilir. Egitimini, dolaysiz
cevresini yalin yollardan betimleyebilir ve dolaysiz
gereksinimlerine denk diisen konulari anlatabilir.

Al

Siradan ve giindelik deyislerle somut gereksinimleri
karsilamay1 hedefleyen son derece yalin ifadeleri anlayabilir
ve kullanabilir. Kendini veya bir bagkasini tanitabilir ve bir
kisiye, kendisiyle ilgili sorular —Ornegin oturdugu yer,
iligkileri, sahip oldugu seyler, vb. {izerine— ayni tiirden
sorulara yanit verebilir. Eger kendisiyle konusan kisi yavas
yavas ve tane tane kendisine yardimci olacak bigimde
konusuyorsa, basit bir bi¢imde iletisim kurabilir.

Farkli iilkelerde,

(MEB, 2009:22-23)

kurumlarda alinan dil egitiminin ortak dlgiitlere

dayandirilmast agisindan onem tasiyan Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni’nde

yazma becerisi i¢in diizeylere gore Ogrencilerin yeterlilik kapasiteleri soyle

belirlenmistir:

18




Cizelge (2). Ortak Oneri Diizeyleri Genel Basamaklar Kiimesi, Yazma

C2 Acik, akici bir Gislupla sectigim amaca uygun metinler yazabilirim. Bir durumu iyi
yapilandirilmis bir sekilde anlatan ve bdylece okuyucunun 6nemli noktalar ayirt
edip algilamasina yardimci olacak etkili mektuplar, karmasik raporlar ya da
makaleler yazabilirim. Mesleki metinler ve yazinsal yapitlar hakkinda 6zet ve
elestiriler yazabilirim.

C1 Kendimi yazili olarak acik ve iyi yapilandirilmis bir sekilde ifade edebilir ve
gorlisimii  ayrintili  bicimde anlatabilirim. Karmasik konularda mektup,
kompozisyon ya da rapor yazabilir ve bu esnada benim i¢in dnemli oldugunu
diisiindiiglim konular1 6n plana ¢ikarabilirim. Yazdigim metinlerde belirledigim
okuyucu kitlesine uygun bir {islup secebilirim.

B2 Beni ilgilendiren ¢ok sayida konu {izerine agik ve ayrintili metinler yazabilirim.
Bir yazida ya da raporda bilgiler verebilir ya da belli bir goriise yandas veya karsit
olarak gerekceler ve karsi gerekceler ortaya koyabilirim. Olaylarin ve
deneyimlerin kisisel dnemlerini vurgulayarak mektup yazabilirim.

B1 Hgi alanimdaki konular iistiine ya da beni kisisel olarak ilgilendiren konularda
basit, kendi i¢inde baglantili metin yazabilirim. Deneyim ve izlenimlerimi i¢eren
mektup yazabilirim.

A2 Kisa, basit notlar, haberler yazabilirim. Ornegin, bir seye tesekkiir etmek icin cok
basit kisisel bir mektup yazabilirim.

Al Ornegin, tatil selamlar1 gdndermek icin kisa ve basit bir posta kart1 yazabilirim;
otellerde, adlar1, adresleri, ulusal kimligi ve benzerlerini formlara igleyebilirim.

(TELC, 2013:32)

Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Metni’'nde calismamizin konusu olan
bagdasiklik kavrami lizerine ise diizeylere gore asagidaki belirlemelerde

bulunulmustur:

Cizelge (3). Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni’nde Tutarhlik ve Bagdagiklik

C2 | Farkli metin diizenleme modellerini ve ¢ok ¢esitli sdylem baglaglarini tam ve dogru kullanarak
tutarli ve bagdasik metinler {iretebilir.

C1 | Dizenleme modelleri, baglaclar ve sdylem baglayicilar1 dogru kullanarak agik ve anlagilir,
akict, iyi yapilandirilmis konusma tiretebilir.

B2 | Fikirler arasindaki iligkileri acik bir sekilde ifade etmek i¢in pek ¢ok baglaci etkili bir sekilde
kullanabilir. Diistincelerini anlagilir, tutarli bir sdylemle ifade etmek igin sinirl sayida séylem
bagdastirici kullanabilir. Ancak uzun sdylemlerde biraz tedirginlik olabilir.
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B1 | Bir dizi kisa ve farkli basit 6geyi ¢izgisel ifadeler dizisi olarak ifade edebilir.

A2 | Bir oykii anlatmak ya da bir dizi basit ifade ile betimleme yapmak amaciyla basit climleleri
sik kullanilan baglaglarla birbiri ardina siralayabilir. Bir dizi sozciigii ‘ve’, ‘fakat’, ‘ciinki’
gibi basit baglaclar1 kullanarak bir araya getirebilir.

Al | “Ve’, ‘sonra’ gibi temel ¢izgisel baglaclarla sozciik veya sozciik obeklerini baglayabilirler.

(MEB, 2009:119)

11.2. METIN

11.2.1. Metin Kavramm

Halliday ve Hasan (1976:1-2) metin ve timce ya da tiimcecik arasindaki

farkliliklar1 ortaya koyarak metnin anlam birimi oldugu tizerinde durmustur:

“Bir metin, kullanimdaki dilin bir birimidir. Tiimce ya da tiimcecik gibi
dilbilgisel bir birim degildir ve bu dl¢iilerle tanimlanmaz. Bir ¢esit siiper tiimce
olarak tasarlanmis, tlimceden biiyiik bir dilbilgisel birimdir fakat bir tiimceyle,
tiimcenin yan tiimceyle, yan tiimcenin bir grupla vb. aym sekilde kiigiik
birimlerin daha biiyiik birimleri olusturmasi seklinde ilgilidir. Fakat bu
yanilticidir. Bir metin tiimceden sadece daha biiyiik bir sey olarak ayrilan bir
sey degildir, timceden tiir olarak ayrilir. Bir metin en iyi sekilde bir anlam
birimi olarak kabul edilir: yapiyla ilgili bir birim degil, bir anlam birimidir.
Sonug olarak tiimce ya da yan tiimceyle 6l¢ii ile degil, gerceklesme; bir
sembolik sitemin baska birine kodlanmasi ag¢isindan ilgilidir. Bir metin

tiimcelerden olusmaz; tiimcelerde kodlanir ya da gerceklestirilir. Bu sekilde
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anlayacak olursak, metnin pargalar1 biitiinlesme gibi bir yapisal biitiinlesme

bulmay1 beklemeyiz. Metnin biitiinliigii farkli bir tiir biitlinliiktiir”.

Halliday, Matthiessen ve Matthiessen (2014:3), “dil, ilk olarak anlam
olusturma i¢in bir kaynaktir bundan dolayr metin, baglamda anlam olusturma
siirecidir” tanmimlamasiyla metnin anlamsal degerini bu kez de baglamda anlam

olusturma eylemine vurgu yaparak sunmaktadirlar.

Cok parcali bir kurulum igererek baglamda anlam olusturabilme bir biitiinliik
algis1 saglayabilmeyi zorunlu kilmaktadir. Bu durum Lyons tarafindan “Metinler
genellikle bilingli ve denetimli oldugu sdylenebilecek yazinsal olusumun iiriinleridir.
Belirgin bir baslangi¢lar1 ve sonlar1 ve bir tiir ickin baglantisalliklar1 ve biitiinliikleri
vardir (Lyons 1977°den aktaran: Aksan, M. ve Aksan Y., 1991)” degerlendirmesiyle

vurgulanmistir.

Alanyazinda 6nemli bir baslangi¢ noktasi olusturan Beaugrande (1984), metnin

insan etkilesimdeki islevi ve bildirisimsellik 6zelligine deginmektedir:

“Metin dogal olarak ortaya ¢ikan dilsel gerceklesmeler olarak tanimlanabilir;
diger bir deyisle baglamin bildirisimsel dil olayidir” (Beaugrande, 1984:36);
“Boylelikle metin yalnizca bigimsel yapist ya da sozciik anlamlariyla degil,
insan etkilesimindeki islevi diisiiniilerek tanimlanir” (1984: xii) ; “Bir dil birimi
ister metin, ister paragraf, ister timce ya da anlatim olsun, yalnizca soyut 6geleri
ya da betimleyici imleri degil, insanlarin onlar1 ne olarak gordiikleriyle
tanimlanir (1984:41)” (Beaugrande 1984’ten aktaran: Aksan, M. ve Aksan Y.,

1991).
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Yukarida yer verdigimiz arastirmacilarin 6ne ¢ikardigi 6zelliklerin yani sira

Widdoson (2007:4), metnin amagsallik ve iletisimsellik 6zelliklerini vurgulamaktadir:

“Metin, dilbilim incelemesinin soyut bir birimi olan tiimceden farkli olarak
dilin gergek bir kullanimi1 olarak tanimlanabilir. Dile ait bir yapinin iletisimsel bir amag
i¢cin Uretildigini anladigimizda metin olarak tanimlariz. Metni, olusturdugu anlami

yorumlama geregi duymaksizin dilin amagsal bir kullanimi olarak ele aliriz”.

Ruhi (2009:17)’de de “metin, i¢inde gergeklestigi durum ve dinleyici/okuyucu
ile kurdugu baglantiya gore anlam kazanmaktadir. Metinsel iletisim bu agidan anlam
miizakeresidir.” goriisleri ile metinsel iletisimin gergeklesimini 6ne ¢ikaran bir vurgu

yapilmaktadir.

Yukarida yer verdigimiz alanyazin bilgilerini 6zetlemek gerekirse metin
kavraminin temelde ¢ Ozellige dayandigi soOylenebilir. Bu ii¢ 06zellik soyle

siralanabilir:

1. Metnin iletisimsel bir islevi vardir.

2. Metin duragan degil, devingen bir siiregtir.

3. Metnin iletisimsel 6zellikleri, dilbilgisel 6gelerinin toplamina esit degildir (Oomen,

1979:272den aktaran: Uzun, 1995:17).

Metinlerin dizge tiimceleri degil, metin tiimceleri igerdigi ise Uzun (2013:154)

tarafindan soyle agiklanmistir:

“Dizge tiimceleri, dilin yapisina ve islevlerine yonelik konulardaki kuramsal
tartismalarda sunulur ve bir dilin dilbilgisel betimlemeleri yapilirken kullanilir. Buna

karsin dilin dogal kullaniminda metinler i¢inde metin tiimceleri yer almaktadir.
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Ozetle dizge tiimcesi ve metin tiimcesi kavramlari, asagidaki farklar nedeniyle
metin c¢alismasi agisindan ayirt edilmesi ¢ok Onemli kavramlara isaret

etmektedir:

Dizge Timceleri

e Tiimceler kendileriyle sinirlandirilmis yapisal birimlerdir.

e Tiimceler icindeki varliklar ve olaylar i¢in bilindiklik ve tanidikliktan s6z

edilemez.

e Tiimceler iireteninin kim oldugu, nerede ve ne zaman iiretildigi ve hangi

amagla tiretildigi gibi kullanimsal sorulara duyarlilik tagimaz.

Metin Tiimceleri

e Metin tiimceleri, birlikte kullanildiklart diger metin timceleri ile

sinirlandirilmis kullanimsal birimlerdir.

e Metin tiimceleri igindeki varliklar ve olaylar i¢in bilindiklik ve tanmidikliktan

sOz edilebilir.

e Metin tiimcelerine iireteninin kim oldugu, nerede ve ne zaman {iretildigi ve

hangi amagla tiretildigi gibi kullanimsal sorular yoneltilebilir”.

Dilidiizgiin (2008:2) ise metin-sdylem kavramlarmin ilisikligine deginerek
“metin, sOylemin baglam ile sekillenmis dilsel gdstergeler araciligiyla somutlagmis

sonug diye nitelenebilen 6gesidir.” seklinde bir tanimlama yapmaktadir.
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Onursal (2003)’te de sOylem ve metin arasindaki ¢izgiye isaret edildigi
gorilmektedir: “Soylem s6z konusu oldugunda, ger¢eklesmis bir dil iiriiniiniin
s0zcelem durumlariyla, yani yaratilma siireciyle birlikte diisiiniilmesi gerekmektedir;
¢linkli sdylem, bireyin dili kendi sorumlulugunda ve belli bir iletisim amaci igin
kullanmas1 sonucunda ortaya ¢ikar. Bu nedenle de, iiretim siirecinin arastirilmasi
s0ylemin incelenmesi agsamasinda biiylik 6nem tasir. Metin dendiginde ise, tiimceotesi
bir dilsel iirliniin ¢esitli diizeylerindeki eklemlenmeleri ve bu iiriiniin bi¢imsel ve

anlamsal bir biitiin olusturmasi diistintiliir”.

Uzun’un da (2002) belirttigi gibi ve yukaridaki goriislere de dayanarak metin
kavraminin sayisiz 6zelligi oldugu agiktir. Bu boliimde belirtilen goriislere gére metin

kavraminin 6zelliklerini su sekilde derleyerek semalastirmamiz miimkiindiir:

Sekil (1). Metin Kavramimin Ozellikleri

Anlamsal

Tletisimsel Biitiinsel

N L

Kullanimsal - METiN - Baglantisal

e N

Devingen Bidirigimsel

Amagcsal
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11.2.2. Metin Yapisi

Metinler tasidiklar1 bigimsel ve igeriksel Ozelliklere gore belli bir diizen
sergiler, sergiledikleri diizenler ise metinlerin yapilarmi (text structures) olusturur.

Metin yapilari ti¢ baslik altinda (bkz. van Dijk 1977; van Dijk 1980) ele alinmaktadir.
I1.2.2.1. Metnin Kiigiik Olcekli Yapisi

van Dijk (1980:29) kiiciik ol¢ekli yapuyr (micro structure) , “yerel veya kisa
aralikta islem goren ya da tanimlanan yapilardir -s6zciikler, s6z 6bekleri, yan tiimce,
tiimce ve tlimceler arasindaki baglantilar-. Bagka bir deyisle aslinda kiiclik dlgekli

yapilar sdylemin dogrudan ifade edilmis yapilaridir.” seklinde tanimlar.

Qomaruddin (2015:43) van Dijk’a da gonderme yaparak kii¢iik yapiy1 soyle
aciklamaktadir: “Dijk’a gore kiiciik 6lcekli yap1 anlambilim, detay, yiizey ya da arka
plan, sozliik, dnsayilt1 s6zdizim vb. acisindan tek tek incelenir. Kii¢iik yap1 sdylem
iireticisi tarafindan metnin sozciikler, onermeler, s6z dbekleri ve tiimceler gibi mikro
ogeleri kullanarak sagladiklar: giicii tantmlamak igin etkili bir yoldur. Bununla beraber
yazarlar tarafindan dinleyicileri ve okuyucular1 sdylediklerine ve yazdiklarina

inanmalar1 i¢in etkilemek ve ikna etmek i¢in kasten kullanilir”.

Uzun (2006:697)’de kiigiik Olcekli yapinin kurulmasinda islev yiiklenen

“metinsel eylem” ornekleri sdyle siralanmaktadir:

* Sozce konularmi belirginlestirerek metinde konu siirekliligi saglama

* Metin varliklarin1 metne sunma ve varliklart konusallik rolleri agisindan birbirleriyle
iliskilendirme

* Metin varliklar1 arasinda gonderim aglar1 kurma

* Sozce konular arasinda “indirgeme” yapma

* Baglaglari iglevlerine uygun bi¢cimde kullanma

* Sozceler arasinda “esdizimsel Oriintiilleme” yapma
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11.2.2.2. Metnin Biiyiik Ol¢ekli Yapisi

van Dijk (1980:13) biiyiik ol¢ekli yapiyr (macro structure), “soylemin, bilisin
ve etkilesimin kiiciik 6lgekli yapr ile iliskilenerek biitiinciil anlambilimsel bilgiyi
sunusu ” olarak tanimlar. Oyle ki van Dijk (1980:15) biiyiik dlcekli yap1 kavraminin
bagdasiklik, odaklama, ayiricilik, belirleme ve biitiinciil planlama ve yorumlama gibi
soyleme iliskin bir¢ok olgunun agiklanmasi ve tanimlanmasinda rol oynadigini

belirtir.

Biiyiik olgekli yapi, soyut bir anlamsal kavramdir. Bu demektir ki gercek
sOylemlerde -6rnegin giinliik konugsmalar ve siirler gibi- durum sudur: Hig veya tek bir

parga bliylik 6lgekli yap1 yoktur (van Dijk, 1980:51).

Ulper (2008:33), bir metnin tutarhiligmi saglamak icin gerekli olan metinsel

eylemleri soyle siralar:

Baslig1 belirleme

Konuyu (tezi) belirleme

Konuyu sinirlandirma

Altbagintisal, esbagintisal ya da iistbagintisal iligkilerle konuyu gelistirme
(6rnekleme, zenginlestirme)

Konuyu gelistirirken gerektigi kadar bilgi verme (ne eksik ne fazla)

e Konuyu gelistirirken anlam belirsizliginden ve bulanikligindan kaginma

e Eski bilgi, yeni bilgi iliskisini kurarak konusal biitiinligii saglama

e Metni bir sonug boliimiiyle bitirme

I1.2.2.3. Metnin Ustyapisi

van Dijk (1980:122) iistyap: (meta-structure) ulamlari islevsel bir karakter
gosterir. Bir metinde biiylik 6lgekli onermeler arasindaki islevsel iligkileri tanimlar.

Bu oncelikle ulamlara belirli bilgilerin yerlestirilmesi anlamina gelir.” demektedir.
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Ustyap1 semalar1 ulamlardan olusur. Bunlar hangi iistyapilarin iyi bir sekilde
olusturuldugu ve hangi olasi tiiremis yapilarin ortaya ¢ikabilecegini tanimlayan
olusum ve doniisiim kurallaridir (van Dijk,1980:129). Oyle ki iistyapilar, sylemin ya

da tasarimin diizeni lizerine odaklanir (Qomaruddin, 2015:42).

S6z konusu ti¢ farkli; ancak iliskili yap1 diizleminin varligi nedeniyle metin

yapisi, ¢ok katmanli bir yapilanisa sahiptir (Uzun, 2006:696).

11.2.3. Metinsellik Olgiitleri

Bir iirlin metni, metin yapan 6zellikler alanyazininda metinsellik baglig1 altinda
yer almaktadir. Metinsellik, metni metin yapan bilesenlerin olusturdugu biitiindiir

(Uzun, 2013:156).
Paltridge (2012:130) metinsellik iizerine su belirlemelerde bulunur:

“Metinsel biitiinliik, bagdasik ve tutarli (coherent) metinler yaratan bagdasiklik
oriintiileri gibi goriiniimlerin yapilanmasina géonderimde bulunur. Metinsellik,
anlami, metin i¢inde olusan toplumsal baglama baglamakla beraber metindeki
anlamlar1 birbirine baglayan dil 6geleri olusum gosterdiginde ortaya ¢ikar. Bir
metnin metinselligi’ni Hassan (1989b:71), “anlam Oriintiileri durumu” olarak
tanimlar. Bu tartismadaki kritik kavram, metindisi diinya ve metin igindeki

sOzctliklerin anlamlarini bu diinyaya baglayan bagintidir” (Hasan, 1989:130).

Halliday ve Hassan’1n (1976:2) belirttigi gibi, “metinsellik kavram1 metin olma
ozelligini ifade etmek icin biitliniiyle uygun bir kavramdir. Bir metnin metinsel olmasi

onu metin olmayan bir seyden ayiran 6zelliktir. Metin, metinselligi ¢evresine gore
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biitiinliik olarak islev gdérmesinden tiiretir.” Ilgili alanyazinda ydnlendirici bir etkiye
sahip olan de Beaugrande ve Dressler (1981) ise metni biitiinctil kilan metinsellik

Olctitlerini 7 baslik altinda toplamistir:

Metin Merkezli Olciitler

1. Bagdasiklik

2. Tutarlilik (coherence)
Kullanic1 Merkezli Olgiitler

3. Amaghlik (intentionality)

4. Durumsallik (Stiuationality)

5. Kabuledilebilirlik (acceptibility)
6. Bilgisellik (informativity)

7. Metinleraras: Iligki (intertextuality)

11.3. BAGDASIKLIK

Halliday ve Hassan (1976:4) bagdasiklik kavrami {izerine sunlar1 belirtir:
“Bagdasiklik kavrami anlamla ilgilidir; metnin i¢cinde bulunan ve onu metin
olarak tanimlayan anlam iligkilerini belirtir. Bagdasiklik sdylemdeki bir 6genin
yorumunun baska bir 6geye bagl oldugu durumda ortaya cikar. Biri digerine
basvurulmadan digerinin etkili bir bigcimde ¢6ziimlenemeyecegi mantigina dayal

bir sarta baglidir. Bu oldugunda bagdasiklik iligkisi kurulur”.

Halliday ve Hassan (1976) nin belirlemelerine paralel goriisler ortaya koyan ve
metinlerdeki baglantilarin bagdasiklik kavrami ile iligkisine deginen Ventola’ya

(1999:101) gore ise, “bagdasiklik metinlerde isler ve bagdasik baglantilarla
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gergeklesir; bagdasiklik metinlerin yoruma dayali baglantilariyla baglanan duruma

bagli olarak belirlenmis iligkilerdir”.

Carstens (1999:589) tarafindan bagdasiklik kavrami tanimlanirken bagdasiklik
ile metnin yapilanma tarzi soyle iliskilendirilmektedir: “Bagdasiklik, bir metnin
tiimcelerinin bilesenleri -diger bir deyisle sozciiksel ve dilbilgisel olarak bagintili olan

duydugumuz ve kullandigimiz sozciikler- arasindaki yapilanma tarzini tanimlar”.

Soylemin en belirgin 6zelligi tiimce ya da sozcelerin bagintili olmasidir.
Soylemde ortaya konulan bagintilara gonderimde bulunan kavram bagdasikliktir

(Renkema, 2004:103).

Bagdasikligin anlama iizerindeki etkilerinin okuyucunun bilgisi ve okuma
becerisine bagli oldugunu belirten Crossley ve McNamara’ya (2010:984) gore
“bagdasiklik okuyucunun metindeki fikirler arasinda bag kurmasini saglayan acgik

ipuclarinin varligi ya da yoklugu demektir”.

Bublitz (2011:37) bagdasiklik kavramimin smirini metin ekseninden Oteye
tagiyarak su belirlemelerde bulunmustur: “Bagdasiklik bagintilar1 tliimceler arasi
isleyerek edim ile beraber anahtar kavramlari olustururlar ¢linkii bunlar ayn1 zamanda
bi¢im, anlam ve dilbilimsel ifadelerin belirli sosyal baglamlarda kullanimi arasinda

karsilikli karmasik iligkilerle ilgilidir™.

Bagdasikligin sozciik ve dilbilgisi olmak {izere iki yolla disavurumunun
gerceklestirildigini belirten Halliday ve Hassan (1976:6) bagdasikligi bes baslikta
toplayarak sozkonusu bes aract sozciiksel veya dilbilgisel nitelikli olarak

siniflandirmustir:
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1. Gonderim (dilbilgisel nitelikli)

2. Degistirim (dilbilgisel nitelikli)

3. Eksiltme (dilbilgisel nitelikli)

4. Sozciiksel Bagdasiklik (s6zciiksel nitelikli)
5. Baglaglar (dilbilgisel ve sozciiksel nitelikli )

Bagdasiklik kavrami ile ilgili alanyazininda yer alan bu bilgilerden sonra

metinlerdeki bagdasikligi kuran bagdasiklik araclari tek tek ele alinacaktir.

11.3.1. Gonderim

Uzun (2000:235) gonderim iliskisi {izerine, dogal konusucularin bu iliskinin
dayandigi1 gonderimsel bilgilerden hareketle ad ile gonderimde bulundugu 6geyi 6zdes

olarak yorumladig: belirlemesinde bulunur.

Uzun (2013:157) ise gonderim {izerine detayli olarak su agiklamalar
yapmaktadir: “Gonderim, metinde gonderim araci ile gdndergesi arasinda gergeklesir.
Tipik olarak bir metin tiimcesiyle metne katilan bir 6genin, bir diger deyisle
gondergenin sonraki tlimcede de bir diger 6ge, yani gonderim araci vasitasiyla metin
alicist i¢in ulasilir kilinmasi gdnderim ile saglanir”.

Gonderim kavramini sOyle bir 6rnek ile agiklayabiliriz:
Ornek (1): Giilsah pek tatlidir. Herkes onu sever.

Ilk tiimcedeki “Giilsah” agik admin aktardig1 anlam, ikinci tiimcedeki “onu” adili

ile esleserek iki tlimce arasinda anlam iliskisi kurulmasi yoluyla génderim olugsmustur.
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Bu durumda “Giilsah™ agik adi1 ve “onu” kisi adili arasinda esgdnderimsel gonderge
iligskisi kurulmustur. Béylece “Giilsah” a¢ik ad Obeginin tekrar kullanimina gerek
kalmamistir. Metin iginde ayni ad 6beginin herhangi bir adil ile eslemeden siirekli
tekrarlanmasi, dilin ekonomikligi prensibiyle bagdasmadigi gibi metin alicisi igin

yorucu ve akict olmayan bir durum yaratacaktir.

Dilidiizgiin  (2008:58), gonderim oOgeleri iizerine su belirlemelerde

bulunmustur:

“Gonderim 6gelerinin genel olarak tek baslarina, baglamdan kopuk olarak
diistintildiiklerinde sozliiksel bir anlamlart yoktur, gonderimde bulunduklari ad
ya da ad oObeklerine gore anlam kazanirlar. Bununla birlikte, gonderim
ogelerinin metnin hangi 6gelerine gonderimde bulunduklart belirsizlige yol

acmayacak, kolayca anlasilabilecek sekilde agik olmalidir”.

Dilidiizgiin (2008)’in belirlemelerinden yola cikarak Ornek (1)’e baktigimizda
“onu” adilinin Onciiliinde kullanilan “Giilsah™ ag¢ik adi ile anlam kazandigini, “onu”
adilinin tek basina sozliiksel anlami olmadigini gérmekteyiz.

Uzun (2013:157), gondergenin adil kullanimi yoluyla metinde yinelenmesinin

alict igin metin konusunu belirginlestiren temel yollardan biri oldugunu belirtmektedir:

“Bir adil bir gonderge ile gonderim iligkisine girdiginde, bu durum
gondergenin gosterdigi kavrama siireklilik kazandirir. Bir baska deyisle,
metinde gecen kisiler, yerler, durumlar, nesneler metnin akisi i¢inde gereken
yerlerde gonderim araglar1 yoluyla metin alicisinin dikkat odaginda tutulur. Bu
nedenle, s6z konusu siireklilik, alict i¢in metin konusunu belirginlestiren temel

yollardan biridir”.
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11.3.1.1. Gonderim Tiirleri

Halliday&Hassan (1976:33) gonderim tiirlerini asagidaki sekilde gosterildigi

gibi semalastirmistir:

Gonderim
[durumsal] [metinsel]

metindisi metinigi

[Onciil metine]  [ardil metine]

artgonderim ongonderim

Metindis1 gonderim, gonderim 6gesi metin i¢inde yer almaktayken gonderge

metnin dis1 diinyada ise durumsal baglamla ulasilan gonderim tiirtidiir.

De Beaugrande (1980:133) metindis1 gonderimi, “karsiligr metinde dogrudan
yer almayan, okuyucu ve dinleyicinin baglamdan hareketle karsilik verdigi gonderim”
olarak tanimlar. Metini¢i gonderim ise, aralarinda gonderim bagi kurulmus olan
gonderim Ogesi ve gonderge metin i¢inde yer almakta ise metinsel nitelik tasiyan

gonderim tiirtidiir.

Yukaridaki semada da gorildiigii gibi metini¢i gonderimin artgdnderim ve

ongonderim olmak tizere iki tlirii bulunmaktadir.

Coskun (2005:57) artgdnderimi “gdnderim Ogesinin, kendisine gonderimde
bulunulan 6geden sonra geldigi, yani gonderimin metinde geriye dogru bir iligki
meydana getirdigi gonderim tiiri” seklinde tanimlayarak Tiirk¢ede art gonderimin, 6n

gonderimden daha ¢ok kullanildigin1 belirtir.
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Artgonderimin bir konusucu/yazarin sdyleme daha 6nce sokulmus bir varlik ya
da kavrami dinleyici/okuyucunun bilincine animsatmaya olanak sagladigini belirten
Botley ve McEnery (2000:5), “metindilbilimde artgonderim genel anlamda, sunulmus
olan bir anlamin yorumlanmasmin ayni anlamin bir ifadesinin 6nceki dilbilimsel
baglamindaki varliga bagl olan bir olgu olarak tanimlanabilir.” seklinde goriislerini

sunmaktadir.
Dilidiizgiin (2008:62) 6ngonderim tizerine sunlar1 belirtmektedir:

“Metin ic¢indeki herhangi bir kisi, durum ya da kavramin adiyla anilmadan
once, kimliksel ve anlamsal olarak yorumlanamayan bir sekilde belirtilmesi ve
daha sonra adinin verilmesiyle metinde daha 6nce yapilan génderimin anlam
kazanmasidir. Metin olusturmada artgonderimlerden daha az kullanilan

ongonderimler anlamlandirmayi geciktirici 6zelliktedir”.

11.3.1.2. Gonderim Ogeleri
Metin iiretmede gonderim 6geleri kullanmak metinleri bagdasik kilan etmenlerden
biridir.

Taylan (1986:213), Tiirkgedeki esgdonderimsel iligkileri ii¢ ulamla sunmaktadir:

* bos adil ile artgdonderim , * adil kullanimu ile artgénderim, * bos ya da adil kullanimi1

ile artgdnderim

Uzun (2013:157) ise, metinlerde esgonderimsel gonderim kuran temel 6geleri

sOyle siralamaktadir:
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e Bos adillar (Tiirkge gibi baglantili dillerde ¢ekimli eylem tizerindeki kisi ekleri

bos adillar ulagilir kilar.)
Ayse ve ben disart ¢ikiyoruz. @ Alis veris yapacagiz,.
e Kisi adillar1 (= ben, sen, o, biz, siz, onlar)

e (Gosterme adillari(= bu, su, o)
e (Gosterme sifatlari(= bu kadin, o adam vb.)

e Donisliiliik adillari(= kendi, kendisi vb.)

11.3.1.3 Bos Adillar ve Bos AO’ler

Tiirkgenin adil eksiltebilen bir dil oldugu ise bir¢ok ¢alismaya konu olmustur.
Bos adil kavraminin Tiirkgedeki isleyisini anlamak i¢in uyum kavramina
deginmek yerinde olacaktir.

Uzun (2004:135-136), uyum kavramini detayl olarak agiklamaktadir:

“Uyum, Tiirkcede belirgin bigimlenmeler sergiler. Eylemin belirli ge¢cmis
zaman ¢ekiminde 1. tekil kisiyi gosteren isaret, say1 tekil oldugunda —(I)m,
cogul oldugunda —k’dir: geldim ama geldik. Boylece sayimnin ne oldugu, kisinin
aktarilisin1 dogrudan etkilemis olur. Bu etkilesim, Tiirkcede o kadar gii¢liidiir
ki kisi ile sayi, birka¢ sdzdizimsel baglam hari¢, hemen hi¢cbir paradigma

tiiriinde birbirinden ayrilmaz”.

Uzun (2000:266) bos adil kavrami igin “bos kategori, kii¢iik adil” kavramlarini
kullanarak Tiirk¢ede sadece bos adil goriinlimlerinin bulunmadigini, Tiirk¢enin agik

AQ silinmesi islemine de olanak saglayan bir dil olduguna dair sunlar1 belirtmektedir:
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“Tlrkgede yiiklemcil 6ge iizerinde zengin UYUMun bulunmasi sonucu, yani,
yiiklemcil 6ge iizerindeki UYUM belirleyicilerinden hareketle 6zne konumunda
goriinmeyen AOniin kisi ve sayis1 belli oldugundan, 6zne konumlarinda agik bir AO

goriinmeyebilir”.

Uzun (2000:51), calismasinda adillastirma kavramina yer vererek goriislerini

orneklerle bildirmektedir:

“Adillastirma, ad yerine adil koyma doniisiimiiniin segmeli olacagi bu goriiniim,

esgonderimli 6gesi bulunmayan adlarin bulundugu su tiir timcelerde ortaya ¢ikar:
Ali Ayse’yi yaraladi.

Bu tiimcede adillastirma doniisiimiiyle, Ali ve Ayse’nin yerine uygun kisi adillart

konabilir:
Ali onu yaraladh. Q O Ayse’yi yaraladi.
O onu yaralad1.”

Eng’e (1986:195-196) gore “Tiirkgede iki sdylemsel artgonderim tiirii bulunur.
Tasarimlanan gonderge sdylemden ¢ikarimlanabildigi zaman konusucu ya o génderge
yerine adil kullanabilir ya da ‘AQ’yii diisiirebilir”. En¢ (1986), calismasinda adil
diisiirme ve AO diisiirme islemlerini kisitlayan siireclere deginmistir. Fakat bu konu,

bu tezin galisma siirlar1 disindadir.

Taylan’a (1986:209) gore “Tiirkge, bir AQO ile diger AO arasinda esgonderge
iligkisi kurmak i¢in iki artgénderimsel tiir olarak sifir sunum ya da adil kullanimi

islemleri ile ¢alisir.”
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Celtek (2008) doktora tezinde, Kerslake’in (1987) Tiirkgede AO silinmesi
calismasindan alint1 yaparak Tiirkgede AO silinmesine izin verilmesi ile ilgili dort

ulami soyle belirtmektedir:
1. Birbirine es yapilarda silinme: Birbirine baglanmis iki tlimcede bulunan ayni
birimlerden ikincisi silinir.

a. Ayse sarki sdyler ve Ayse piyano calar. b. Aysei sarki sdyler ve Qi piyano ¢alar.

2. Es-AO-silinmesi: Kerslake, Es-AO-silinmesi icin Tiirk¢ede iic farkli durum
belirlemistir. Kerslake’e gore Es-AO-silinmesi, eylemlik ve ulagli yapilarda &zne

konumlarindaki AOlerinin silinmesi ile olusmaktadir.

3. Adil-disiirme: Tiirkgede c¢ekimli eylemler kisi ve sayr bakimindan &zne ile
uyumludur, dolayistyla kisi adillarinin 6zne olarak tiimcede bulunmalar1 gereksizdir.

a. Onlar evde kaldilar, ben sinemaya gittim. b. *@ evde kaldilar, @ sinemaya gittim.
4. Bos Artgonderim: Kerslake’e gore, Tiirkgede iki ¢esit bos artgdnderim vardir:
a. Ozne silinmesi ile olusan b. Nesne silinmesi ile olusan

Yukarida ele aldigimiz dort indirgeme islemi ulami da bir metinde yer alan

sOzceler ve tiimceler arasi iligkiler ile dogrudan ilgilidir.

11.3.1.4 Adillar

a. Kisi Adillar: Adlarin kisisel konumu, konugma baglamina gore belirlendiginden,
dillerde adlarin yerini tutacak ama tasidiklar1 kisi konumlarim1 da yansitacak 6zel

sozciikler, yani kisi adillart bulunur (Uzun, 2004:129).
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Tirkgede kisi adillar1, yalin durumlari ile “ben, sen, o, biz, siz, onlar” olarak
siralanmaktadir. Ag¢ik ad 6begi ve adil arasinda esgonderge kurmasi ile olusturulan
gonderim, hem agik adin yinelenmesini engeller hem de yazarin metin alicisina akici

bir metin sunmasini saglar.

b. Gosterme Adillari: Metinde acik ad 6begi olarak sunulan bir nesne, yer vb. adina
gonderimde bulunulmasi i¢in kullanilan adil tiirtidiir. Gosterme adillari i¢in “bu, su, o,
bunlar, sunlar, onlar, burasi, surasi, orasi (farkli ad durum ekleri ile —6rnegin; burada,

suradan, oraya- goriilebilir)” adillar1 6rnek olarak verilebilir.

c¢. Doniisliiliik Adillari: Tirkgede dontsliliik adili olarak kendi adili kullanilir.

kendi adili, gesitli timle¢ gorevlerini yiiklenerek anlamca tiimcenin &znesi ile

Ozdeslesir (Yeni Hitit 11, 2011:218).

11.3.1.5. Gosterme Sifatlar:

Uzun (1995:49), gosterme sifatlariin  kullanilma amaclarimi  soyle

acgiklamaktadir:

“Gosterme sifatlari, metin i¢inde bilginin tekrar edilmesine engel olarak eski
bilgiyi, metni ¢oziiciiye tekrar hatirlatmak amaci ile kullanilmaktadir. Bir
onceki ciimlede ya da metnin ilerleyen kisimlarda bilgi acik bir sekilde
verilmekte, gosterme sifatlar1 sayesinde aymi bilgi, farkli dilsel yapilarla
yinelemektedir. Bu sekilde gdsterme sifatlari, bir anlamda daha 6nce metin

¢oziiciiye sunulan bilginin bir yansimasi olarak okuyucu karsisina ¢ikmaktadir.

37



Bu yolla hem ciimledeki yeni bilgi 6n plana ¢ikarilmakta hem de ciimle,

istenilen amaca uygun, kabul edilebilir bir yap1 tasimaktadir”.

11.3.2. Degistirim

Dilbilgisel bagdasiklig1 saglayan araclardan biri olan degistirim, metin iginde
yer alan tek bir varligin degil; bir 6bek, timce, metin pargast gibi sdzciikten ‘daha
biiyiik® bir dilsel yapinin yerine baska bir 6genin kullanilmasidir (Uzun, 2013).
Ornegin, "Isiklar1 séndiiriip, pencereleri kapattin m1? Yapacagim daha. " tiimcelerinin
ardisikliginda son tiimcedeki "yapacagim" sozciigli daha onceki tiimcelerde gegen

eylemlerin yerini almaktadir.

11.3.3. Eksiltme ve indirgeme

Uzun’un da (2013) belirttigi gibi, eksiltme, metinde daha 6nce biitlinciil bir yap1
icinde gecen bir metinsel 6genin yiizey metinden ¢ikarilmasidir. Metinsel iligkiler,
ornegin, gonderim bagmtis1 atilan 6genin alici tarafindan ¢ikarimsal olarak
tamamlanmasin1 ongoriir. Bu nedenle eksiltme biitiiniiyle dili¢i baglamin varligina

dayal1 bir dilsel diizenlemedir.
Olast biitiinciil yapilar sunlardir (Uzun, 2013):
e Yiiklemi kuran ¢ekimli eylem 6zne gerektirir.
e lyelik 6gesi tamlayan 6ge gerektirir.
o Gegisli catidaki yliklemcil 6ge nesne gerektirir.

e Belirteg yiliklemcil 68e gerektirir.
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Beaugrande ve Dressler’e gore eksiltme metin yogunluguna ve etkililigine
katkida bulunan bir aragtir. Eksiltmeye bagsvurmadan metin olusturma zaman ve enerji

kaybina neden olur.

Eksilti ile metin baglasiklig1 ¢cergevesinde yakindan iligkilenen bir bilissel islem
olan indirgeme, dogasi geregi eksiltiyi icerir. Indirgeme, Givon (2001)’de metin
siirekliliginin saglanmasi sirasinda uygulanan bir islem olarak 6ne ¢ikar. Uzun

(2006:700)’de bu islem su sekilde agiklanmaktadir:

“Ister yazili, ister sdzlii olsun iyi diizenlenmis bir metinde, okurun biling
odaginda belirginlestirilmis ve izleyen sdzceler boyunca onplanda tutularak
stireklilik kazandirilmis adobeklerine gonderim yapilirken “indirgeme” islemi
uygulanir. indirgeme, giiclii bir anlam icerigi tastyan adobeklerini —kisi adlari
canli ve insan olma 6zelligine sahip varliklara isaret ettikleri i¢in anlam igerigi
acisindan en gii¢lii olma 6zelligine sahiptir- agik ad olarak metne sunulduktan
sonra izleyen her sdzcede daha az belirgin olan génderim araglarini kullanarak

stirekli kilma eylemidir.

Ornegin, bir bagmtili sdzceler grubunda ilk sézcede “Ahmet” gibi bir agik ad
konuysa, ikinci s6zcede bu agik adin yerine “o” adil, iiglincii sézcede acik ada
gonderim yapan iyelikli bir bigim (annesi vb.) ve son sozcede de yine acik ada
gonderim yapacak olan dznesi diisiiriilmiis bir yiiklem (“Eve geldi.” Orneginde
oldugu gibi) kullanildiginda bu soézceler boyunca “indirgeme” eylemi
gerceklestirilmis  olacaktir. Indirgeme metin iiretimi sirasinda metin
tutarliliginin saglanmasina yonelik sonuclari agisindan da 6nem tasiyan teknik

bir eylem olarak karsimiza ¢ikar.
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Giiclii anlam igerigi tastyan adobeklerine stireklilik kazandirilirken indirgeme
eylemine basvurulmamasi durumunda, O6grenci metinlerinde ayni agik adin
Tirkgenin indirgeme olanaklarindan yararlanilmaksizin sézceler boyunca
tekrar edildigi ve bu islevsiz tekrarin metinde konu stirekliligini olumsuz yonde

etkiledigi g6zlemlenebilir.”
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I1l. YONTEM

Bu boliimde arastirma deseni, arastirmanin katilimcilari, veri toplama ve

verilerin ¢oziimlenmesi stirecine iliskin bilgilere yer verilmistir.

Calismanin Veri tabanini ¢éziimlemede kullanilmis olan olgek, asagida veri
tabanimizdan alman metin parcalar ile drneklendirilmistir. Olgegin rneklendirme
boliimiinde kalin olarak isaretlenmis ad 6begi (AO) ya da AOler géndergeyi temsil

ederken, kalin ve italik olarak isaretlenmis AO ya da AOler génderim aracini veya

uygulanan iglemin oldugu pargay1 belirtmektedir.

Orneklendirmeler ile Cahsmanin Veri Céziimleme Olgegi

1.ASAMA: Indirgeme Kullanimi
Toplam indirgeme kullanimi:
Acik gonderimli: Bulanik gonderimli:

1. a. Acik adin adilla yer
degistirmesi kullanim:
Agik gonderimli (aragla):

A 1— Ogrenci Metni 9
1. Benim en yakin arkadasim Mariya.
2. O benim liseden arkadasim.

Bulanik génderimli
(aragla):

B2 - Ogrenci Metni 16
14. Magdana’nin kuguk Kkizi irmaga atilan at1 buldu.

15. O 6lmek iizereydi.

1. b. Adil eksiltme
kullanima:
Agik gonderimli:

Al - Ogrenci Metni 19
1. Ben 20 yildir Tiirkiye’yi biliyorum.
2. 1k kez Antalya’ya gittim.

Bulanik génderimli:

Al - Ogrenci Metni 19
Benim en yakin arkasim kardagim Charlie.

1

2. O benim gen¢ kardasim ve tek kardagim.

3. Charlie Chicago, Illinoisde.

4. Esim Sarah ile ve onlarin bebekler Henry ve
Katherine ile yasiyor.

O biyolog arastiriyor.

O University of Illinois Chicagoda 6gretmeniyor.
O bicycle bimiyor,

© N o o

kahve ve bira igiyor.
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1.c. Bos adil kullanimai:

Al - Ogrenci Metni 2
1. Benim en yakin arkadasim Abed, {niversitede
ogrenci.

Acik: 2. Abed 18 yasinda.
3. Hebron’da yasiyor.
A 2 - Ogrenci Metni 20
Bulanik: 1. Baz bir insan partiye gidiyorlar ve
2. dans ediyor,
3. bahgedeleri partiler yapyorlar.
4. Cok egleniyor olmus.
1.d. Bos adil ile B2 - Ogrenci Metni 15
artgonderim: 5. Light (gen¢ adamin adi), bu deftere hi¢ inanmamus,
6. defteri yere geri koyup gitti,
Acik: 7. 5 dakika sonra kendini aptal gibi hissederek
defteri eve aldi,
Bulanik: Al - Ogrenci Metni 30

Benim en yakin arkadasim ahmet,

0 19 yasindayim

o tip fakiiltesinde okuyor,

o kiza boylu ve dalgali sach ve zayif ve kahverengi

L PE

g6zl ve beyaz tenli
5. O yakisikli bir erkek.
6. bes yil 6nce ben ona tanigtim,
7. ben ve o beraber dersler ¢alisiyorduk,
8. beraber okula gidiyorduk.
9. onun babasi okulda 6gretmen,
10. onun annesi evi hanim
11. onun kardesi miihendeslik fakiiltesinde okuyor,
12. bir iki yildan sonra mezun oluyor.
13. bos zamanlarinda futbol oyniyor,

2. ASAMA: Gegisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM — Metinde Kullanilan Gonderim Ogeleri:

2.a. ADILLAR

2. a.a. Kisi Adillar::

Toplam kisi adili kullanima:

Kisi adillarinin adillar igindeki orani:

Acik gonderimli:

Al — Ogrenci Metni 3
1. Benim en yaki arkadasim Siimeyra.
2. 19 yaginda.
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3. Oturk (ve)
4. Ankara’da oturuyor.

Bulanik génderimli:

A2 - Ogrenci Metni 4
Benim arkadasimin isim Ayse.

Diin onunla kahve i¢tim ve
konustum.

O 27 yagindaymis ve

avukatmis.

Gecen hafta Budapesteymis ciinkii
orada bir miisteri varmis.

O cok seyahat ediyormus cunku

N G~ WDNPRE

Metini¢i gonderimli:

A2 - Ogrenci Metni 16
1. Bir giin anne ve oglu tatil icin Istanbul’a
gittiler.
2. Oglu sadece 4 yasindaydi.
3. O ¢ok enerjik ve merakliydi,

Metindis1 gonderimli:

B 2 - Ogrenci Metni 1
1. Gegtigimiz yiizyilda kitap sahibi olanlarin
rakami azdi.
2. O zamanda herkes bizim gibi okuyup

yazamazdi.

3. Dedelerimiz ve nenelerimiz i¢in kitap
okumak da biiyiik bir liikstii.

4. Ama bu zamanlarda biz kitaplar1 pek
Onemsemiyoruz.

2. a. b. Gosterme Adillar::

Toplam gdsterme adili kullanima:

Acik gonderimli:

B 1 - Ogrenci Metni 10
42. herkes ateslerin kenarina toplanyorlar.
43. Burada Novruza ait sarkilar okunur ve

Bulanik gonderimli:

Al - Ogrenci Metni 12
3. Tiirk mutfagina bayiliyorum, 6zellikle
iskender ve tabi Tiirk tathlar,
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4.

bu benim zaafim.

Gosterme adillarmin adillar i¢indeki orani:

2. a. c. Isteslik Adillar::

B2- Ogrenci Metni 12

Toplam isteslik adili kullanima:

20.

Hepimiz ¢ok farkliy1z ve ondan dolay1

Isteslik adilinin adillar igindeki 21. hayat daha renkli oluyor.

orani: 22. Sadece mantik olsa ¢ok siki olur, ama
23. duygular neler bize veriyor.
24. Ve birbirimize hayatin anlam1 yeneden

yasatiyoruz.

2. a. d. Belgisiz Adillar:

A 2 - Ogrenci Metni 2

Toplam belgisiz adil kullanimi: 30.
Belgisiz adillarin adillar i¢indeki

orani:

Sonra kurt avcist gelmis.

31. babaannenin evindeki kurda gormiis sonra
32. her seyi anlamisg,

B 1- Ogrenci Metni 7

2. a. e. Doniisliiliik Adillar:: 5.

Toplam dontisliiliik adili kullanima:

Doniisliliik adilinin adillar igindeki

orant: 6.
7.
8.
9.

Tiirkiyeye geldigimde havalar1 ¢ok soguk
oldugundan dolay1 birka¢ giin hastalandim,
ve

buranin yemekleriyle aligincaya kadar ¢ok
zorluk cektigimi diyebilirim,

dolastyla bu degisiklik pek yaramadi
goziikse bile ben Tiirkiyeyi ¢ok sevdim.
Artik bu giizel iilkenin havasi, yemekleri ve
giinlik hayat1 ile yavas yavag alismak
lizereyim,

bunun i¢in kendime giivenim
diyebilirim.

tamdir

Toplam adil kullanimi:

Adillarin gonderim 6geleri icindeki orani:

2. b. GOSTERME SIFATLARI
Toplam gdsterme sifat kullanimu:

Al - Ogrenci Metni 22

Acik gonderimli:

13. Babil’de en meshur bina “burj babil”
14. bu bina o zamanlarda en yiiksek binaydi.

C1l-

Osrenci Metni 13

Cikarimsal gonderimli:
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5. Tirkiyeye geldigimde havalar1 ¢ok soguk
oldugundan dolay1 birkag¢ giin hastalandim,
ve

6. buranin yemekleriyle alisincaya kadar ¢ok
zorluk cektigimi diyebilirim,

7. dolasiyla bu degisiklik pek yaramadi
goziikse bile ben Tiirkiyeyi cok sevdim.

8. Artik bu giizel iilkenin havasi, yemekleri
ve giinliik hayati ile yavas yavas alismak
iizereyim

C1 - Ogrenci Metni 17
1. Facebook, Instagram ve Twitter.
2. Su kelimeler simdiki nesillerin tanidig1 ve
meshur olan sdzciikleri.

Bulanik génderimli:

Gosterme sifatlarinin gonderim 6geleri i¢indeki orani:

Al — Odrenci Metni 11

3. c. DEGISTIRIM 9. Tirkey’de hayatim ¢ok degisti
10. her giin lya seyler yapiyorum,
Toplam degistirim kullanim: 11. her giin kalkiyorum,
Degistirimin gonderim 6geleri igindeki 12. okula gidiyorum,
orant: 13. eve geliyorum,
14. eve geldiktan sonra yemek
yapiyorum,

15. yemek yeyorum,

16. sonra ders cahsiyorum,

17. ders calistiktan sonra yatiyorum.
18. Hayatim boyle gegiyor Tiirkey’de.

I11.1. Arastirmanin Deseni

Nitel yaklagimin benimsendigi bu betimsel arastirmada var olan durumun kendi
kosullar1 iginde betimlenmesi amaclanmistir. Arastirmada, Ankara Universitesi
TOMER 6grencilerinin iirettigi yazili metinler {izerinde dokiiman incelemesi

yapilmistir. Bu arastirma, 6grencilerin yazili metinlerinden elde edilen sayisal veriler
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igermesiyle nicel; veri tabanindaki yazili metinlerden alinan 6rneklendirmeler iizerine

yapilan yorumlar icermesi 6zelligi ile nitel bulgular sunmaktadir.

111.2. Katihmcilar

Calismanin katilimcilar; dil diizeyleri “Avrupa Dil Portfolyosu™na gore
belirlenmis A1, A2, B1, B2 ve C1 olan, A.U. TOMER Ankara, Istanbul ve Antalya
subelerinde Tiirkge 6grenen oOgrencileridir. Basit seckisiz yolla segilen 159 metin,

calismanin veri tabanina alinmistir.

Cizelge (4). Katihmcilarin Sayilari ve Anadilleri

Diller Al
Arapca 22
Rusga 4
Ukraynaca-Rusga 6
Belarusga-Rusca -
Farsca
Ingilizce
Fransizca
Bognakga
Azerice
Kazak¢a-Rusga
Tayvanca-Cince
Almanca
Ispanyolca
Korece
Tiirkmence
Rumence
Japonca -
Cekee -
Cince -
Filipince-Ingilizce - -
Somalice-Arapga 2
Mogolca -
Lehge -
Italyanca -
Danca -
Ozbekge-Rusca -
Tatarca-Rusca -
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Calismanin veri tabanini olusturan metinlerin i¢erdigi sozciik sayilar ise sOyledir:

Cizelge (5). Veri Tabamindaki Metinlerin Icerdigi Sozciik Sayilar

ADP’ye gore belirlenmis diizeyler Sozciik Sayisi
Al 5001
A2 5002
Bl 5005
B2 5005
C1 5009
Al, A2,B1,B2,C1 25.022

111.3. Verilerin Toplanmasi

Arastirmanin veri tabanimi olusturan metinler, basit secgkisiz Ornekleme

yontemi ile veri tabanina dahil edilmistir.

Aragtirmanin Vveri tabanimi olusturan metinler, 6grencilerin dgretmenlerinin
istegi ile 6dev olarak yazdifi kompozisyonlardir. Kompozisyon konulari, A.U.
TOMER okutmanlarinin ders akislarina gore belirledigi konulardir. Konu seciminde
Ogretmen ya da Ogrenciye herhangi bir miidahalede bulunulmamistir. S6z konusu

metinler; Kasim ve Aralik 2011, Subat 2015, Mart 2016 tarihlerinde toplanmustir.

Bu yazili metinler (nitel yaklasimda ‘dokiimanlar’) tezin temel veri kaynagidir.

Bu caligmada dokiiman incelemesi teknigi kullanilmistir.

Dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi

iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirim ve Simsgek, 2005: 187).
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Dokiiman incelemesi belli bagli bes adimda yapilabilir: (1) dokiimalara ulagma.
(2) orijinalligini kontrol etme. (3) dokiimanlar1 anlama. (4) veriyi analiz etme ve (5)

veriyi kullanma (Forster 1995°den aktaran: Yildirim ve Simsek, 2005: 193).

I11.4. Verilerin Coziimlemesi
Icerik ¢dziimlemesi ile yiiriitiilen veri ¢dziimleme siirecinde

1. siklik ¢oziimlemesinden,
2. merkezi limit kuramindan ve

3. yanlis ¢oziimleme yaklagimindan yararlanilmistir.

[k olarak Ek 1°de bulunan “Veri Coziimleme Olgegi”nde yer alan ulamlardan

hareket edilerek bagdasiklik araglarinin kullanim sikliklart ortaya konulmustur.

Bu sayisal veriler iizerinde Ornek ortalamalarinin merkezini ve dagilimini
gostermek amaciyla merkezi limit teoremi kullanilmistir. Merkezi limit teoremi,
ornekleme ortalamalarinin merkezini ve dagilimini gostererek ornek dagilimini ifade

eder (Ozdemir, 2016:110).

Bagdagiklik araclarmin kullaniminda goriilen yanlislar ise “yanlis ¢oziimleme”

yaklasimu ile ortaya konulmusgtur.
Yanlis ¢oziimlemesi islem basamaklar1 su sekildedir:

e Yanlislarin belirlenmesi
e Yanlslarin 6zelliklerine gore tanimlanmasi ve siniflandirilmasi

e Yanlislarin sikliklarinin hesaplanmasi (Ellis 1997, Mungungu 2010’dan

aktaran: Cetinkaya, 2015: 172)
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Siklik ¢dziimlemesinde kullanilan “Veri Coziimleme Olgegi’, metindilbilim
alaninda uzman bir 6gretim tiyesinin goriislerine dayanilarak arastirmaci tarafindan

olusturulmustur.

Ayrica nitel ve nicel verilerle ilgili metindilbilim alaninda uzman bir 6gretim

tiyesi ile gorts birligi saglanmistir.
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IV. BULGULAR

Calismanin bu bélimiinde A.U. TOMER’de Tiirkce Ogrenen ve veri
tabanimizda yer alan metinleri tireten 6grencilerin yazili anlatimlarinda indirgeme,
gonderim  Ogeleri,  degistirim  kullamimlarina  iliskin ~ sayisal ~ veriler
degerlendirilmektedir. Bu degerlendirme yapilirken ¢alismanin 6grencilerinin
indirgeme, gonderim ogeleri, degistirim kullanimlarina iliskin ‘Merkezi Limit
Teoremi’ ile edilen sayisal veriler gizelgeler halinde sunulmustur. Sayisal veriler;
metin {reticilerinin indirgeme, gonderim 6geleri ve degistirim kullanimlarinin yiiz
(100) tizerinden degerlendirildiginde kullanim oranlarinin hangi diizeyde oldugunu

gostermektedir.

IV.1. Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda iIndirgeme, Goénderim Ogeleri,

Degistirim Araclarin Seviyelerine Gore Kullanim Diizeyleri

Bu alt baslik altinda 6grencilerin seviyelerine gore (Al, A2, B1, B2, CI)
indirgeme, gonderim oOgeleri ve degistirim araglarim1 kullanim oranlarina ve
kullanimdaki hata oranlarina yer verilmekte ve oranlara gore 6grencilerin bu araglari
kullanabilme yeterlilikleri degerlendirilmektedir. Sonrasinda ise 0Ogrencilerin
indirgeme, adil tiirleri, gdnderim 6geleri arasinda sirasiyla en ¢ok bagvurduklari yollar

cizelgeler halinde sunulmakta ve yorumlanmaktadir.

IV.1.1. Al Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazil Anlatimlarinda

indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim Kullanim Diizeyleri

Cizelge (6)’da Al diizeyinde Ogrenim goéren ve aragtirmamizin veri

tabanindaki metinleri ireten metin iireticilerinin; ¢alismamizin konusu olan indirgeme,
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gonderim ogeleri ve degistirim kullanimlarinin ¢oziimlenmesi sonucu elde edilen

bulgularin istatistiksel sonuclar1 yer almaktadir.

Cizelge (6). Al Seviyesinde Tiirk¢ce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri ve Degistirim Kullanim Sikliklar

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Toplam % Acik Bulanik
gonderimli % gonderimli %
indirgeme 52,6 51,2 14
Acik adin adilla yer degistirmesi 7,3 7,1 0,2
Adil eksiltme 28,2 27,5 0,7
Bos adil kullanimi1 45,2 440 1,2
Bos adil ile artgdnderim 449 43,9 1,1

2. ASAMA: Gecisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar

GONDERIM - Metinde Kullanilan Génderim Ogeleri:

2. a. Adillar
Toplam % Acik Bulanik Metinigi Metindis1

gonderimli%  gonderimli % gonderimli % gonderimli %
Kisi adillar 4.4 4,2 0,2 3,3 1,1
Gosterme adillari 0,7 0,7 0,0 - -
Belgisiz adillar 0,5 - - - -
Isteslik adillar 0,0 - - - -
Doniisliiliik adillart 0,0 - - - -
Adil Kullanim 5,7
2. b. Gosterme Sifatlar1  Toplam %  Acik Cikarimsal Bulanik

gonderimli %  gonderimli %  gonderimli %
Gosterme Sifatlar: 0,2 0,1 0,1 0,0
2. c. Degistirim 0,3 - - -
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Coziimlemenin birinci asamasinda yer alan indirgeme kullanimi dort alt
kategori icermektedir. Indirgeme orani1 ¢izelgede goriildiigii iizere 52,6 dir; bu oran
acik adin adilla yer degistirmesi (7,3) ve bos adil kullanimi (45,2) oranlarmin

toplamidir.

Bos adil kullanimi oranmin yiiksek olmasmin sebebi, Ornek (2)’de de
goriilebilecegi gibi  adil eksiltme ve bos adil kullanimi ile artgénderim
diizenlemelerinin gergeklestirilmesi, Tiirkgede bos adil kullanimi ile diizenlemesinin

gerceklestirilmesini de beraberinde getirmektedir.

Ornek (2): Ayse hizla eve girdi. O partiye ge¢ kalmak istemiyordu. Bu yiizden hizli

olmasi gerektigini biliyordu.

Ornek (2)’de ilk tiimcede metne sokulan “Ayse” agik ad 6begi, ikinci tiimcede
adilla yer degistirmistir ve {iciincii tiimcede agik ad ile degistirilen adil eksiltmistir.
Gergeklestirilen bu adil eksiltme, bos adil kullanimi ve bos adilla artgdnderim

diizenlemelerinin gerceklestirilmesini de beraberinde getirmistir.

Cizelge (6)’ya gore c¢oziimlemenin birinci asamast olan indirgeme
diizenlemesini yaparken o6grencilerin en ¢ok kullandiklar1 araglar sirasiyla; bos adil
kullanimi (45,2), bos adilla artgonderim (44,9), adil eksiltme (28,2) ve agik adin adilla
yer degistirmesi (7,3) seklindedir. Bu araglarin agik gonderimli kullanim oranlar1 ¢ok

daha yiiksek olsa da bulanik génderimli kullanimlar1 da mevcuttur.

Cizelge (6)’da da goriildiigi gibi , ¢oziimlemenin ikinci asamasi olan génderim
ogeleri kullanim1 boliimiinde adil kullanim1 orani i¢in diisiik denilemezken gdsterme

sifati ve degistirim kullannmi adil kullanimina gore oldukga distiktiir. Adil
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kullaniminin biiyiik boliimiinii ise kisi adili kullanim1 olusturmaktadir. Gésterme adil

oraninin da diisiik olmadig1 ise goze ¢arpan bagka bir durumdur.

Cizelge (7). Al Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Indirgeme Araclarmin Dagilimi

Indirgeme Araclan Toplam % (100)
Acik adin adilla yer degistirmesi aracinin indirgeme igindeki orani 5,8

Adil eksiltme aracinin indirgeme igindeki orani 22,4

Bos adil kullanimi aracinin indirgeme i¢indeki orani 36,0

Bos adilla artgdnderim aracinin indirgeme i¢indeki orani 35,7

Cizelge (7)’de gorildigi gibi  ¢alismamizin Al diizeyindeki &grenci
metinlerinde indirgeme diizenlemesi yapmada sirasiyla bos adil kullanimi, bos adilla

artgdonderim, adil eksiltme ve agik adin adilla yer degistirmesi aracini tercih edilmistir.

Cizelge (8). Al Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Adil Tirlerinin Dagilim

Adil Tiirleri Toplam (% 100)
Kisi adillarinin adillar i¢indeki orani 78,4
Gosterme adillarinin adillar i¢indeki orani 12,0
Belgisiz adillarin adillar igindeki orant 9,2
Isteslik adillarinin adillar i¢indeki oran1 0,0
Doniisliiliik adillarinin adillar i¢indeki orani 04

Cizelge (8)’e gore arastirmanin Al diizeyindeki 6grenci metinlerinde adil
kullanimlarinda sirasiyla kisi adillari, gésterme adillari, belgisiz adillar, doniisliiliik

adillarmi kullanilmistir. Isteslik adili kullanimma A1 diizeyinde rastlanmamistir. Al
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diizeyindeki 6grencilerin kisi adili kullanim orani, diger adillarin kullanimina gore

oldukga yiiksektir.

Cizelge (9). Al Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazilh Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi Tiirlerinin Dagilim

Gonderim Araclar Toplam (%6100)
Adillarin gonderim 6geleri igindeki orani 96,9
Gosterme sifatlarinin gonderim 6geleri icindeki orant 2,1
Degistirimin gonderim 6geleri igindeki orani 1,0

Cizelge (9)’a gore Al diizeyindeki 6grenciler, metin iiretim siire¢lerinde gonderim
Ogeleri kullanimlarinda en c¢ok adil kullanimina bagvururken gosterme sifati ve

degistirim kullanmayi ¢ok diisiik diizeyde tercih etmislerdir.

Bu durumda Al diizeyindeki Ogrencilerin yazili metinlerinde indirgeme
diizenlemesine -bulanik kullanimlar da dahil olmak ftizere-, kisi ve gosterme adili

kullanimina yeterli denilebilecek seviyede yer verdikleri gozlemlenmektedir.

IV.1.2 A2 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim Kullamim Diizeyleri

Cizelge (10)’da A2 seviyesi 6grencilerinin indirgeme, génderim dgeleri ve

degistirim araglarini kullanabilme yeterlilikleri sunulmaktadir.
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Cizelge (10). A2 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri ve Degistirim Kullanim Sikliklar

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Toplam % Acik Bulanik
gonderimli % gonderimli %
indirgeme 46,2 45,2 1,0
Acik adin adilla yer degistirmesi 4,3 4,3 0,0
Adil eksiltme 13,3 13,1 0,2
Bos adil kullanimi 41,9 40,9 1,0
Bos adil ile artgénderim 39,7 38,9 0,8

2. ASAMA: Gegisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM - Metinde Kullanilan Génderim Ogeleri:

2.a. ADILLAR
Toplam % Acik Bulanik Metinigi Metindis1

gonderimli%  gonderimli % gonderimli % gonderimli %
Kisi adillar1 2,2 2,1 0,1 0,8 14
Gosterme adillari 0,2 0,2 0,0 - -
Belgisiz adillar 1,0 - - - -
Isteslik adillari 0,0 - - - -
Doniisliiliik adillart 0,0 - - - -
Adil Kullanim 3,4 - - - -
2. b. Gosterme Sifatlar1  Toplam %  Agik Cikarimsal Bulanik

gonderimli %  gonderimli %  gonderimli %
Gosterme Sifatlar: 0,3 0,2 0,1 0,0
2. c. Degistirim 4,3 - - -

Cizelge (10)’a gore indirgeme diizenlemesi boliimiinde A2 diizeyindeki
Ogrencilerin en ¢ok kullandiklari araglar sirasiyla; bos adil kullanimi (41,9), bos adilla

artgénderim (39,7), adil eksiltme (13,3) ve agik adin adilla yer degistirmesi (4,3)
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seklindedir. Bu araglarin acik gonderimli kullanim oranlari, bulanik gonderimleri

kullanim oranlarina gore fazlaca yiiksektir.

Cizelge (10)’da da goriildiigii gibi, génderim 6geleri kullanimi béliimiinde
degistirim kullanimi yiiksek diizeyde, adil kullanim1 orani da diistik degilken gosterme

sifat1 kullanim oran1 diger iki gonderim 68esi kategorisine gore diistiktiir.

Cizelge (11). A2 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Indirgeme Araclarinin Dagilimi

indirgeme araclar Toplam % (100)
Acik adin adilla yer degistirmesi aracinin indirgeme igindeki orani 43

Adil eksiltme aracinin indirgeme i¢indeki orant 13,5

Bos adil kullanimi aracinin indirgeme i¢indeki orani 42,2

Bos adilla artgdnderim aracinin indirgeme i¢indeki orani 40,0

Cizelge (11)’de goriildiigi tizere ¢alismamizin A2 diizeyindeki 6grencileri,
indirgeme diizenlemesi yapmada sirasiyla —Al 6grencileri gibi- bos adil kullanimi, bos
adilla artgdnderim, adil eksiltme ve acik adin adilla yer degistirmesi aracini tercih

etmistir.

Cizelge (12). A2 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerinn Yazili

Anlatimlarinda Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin Dagilim

Adil Tiirleri Toplam (% 100)
Kisi adillariin adillar igindeki oran 64,0
Gosterme adillarinin adillar i¢indeki orani 6,4
Belgisiz adillarin adillar igindeki orani 28,5
Isteslik adillarinin adillar igindeki orani 1,2
Dontsliiliik adillarinin adillar i¢indeki orani 0,0
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Cizelge (12)’ye gore, arastirmanin A2 diizeyindeki Ogrencileri adil
kullanimlarinda sirasiyla kisi adillari, belgisiz adillar, gosterme adillari, isteslik
adillarmm1  kullanmiglardir.  Doniigliillik  adili - kullannommma A2 diizeyinde
rastlanmamistir. Bu durumda, A2 diizeyindeki 6grencilerin adil kullanimlarinda

cesitliligin arttigini séylemek miimkiindiir.

Cizelge (13). A2 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi Tiirlerinin Dagilim

Gonderim Aragclarn Toplam (%100)
Adillarin gdnderim dgeleri i¢indeki orani 76,4
Gosterme sifatlarinin génderim 6geleri igindeki orani 7,1
Degistirimin gonderim 6geleri igindeki orani 16,4

Cizelge (13)’e gore A2 diizeyindeki Ogrenciler, yazili metinlerinde gonderim
Ogeleri kullanimlarinda en ¢ok adil kullanimina bagvururken bunu sirastyla degistirim

ve gosterme sifatlari takip etmektedir.

IV.1.3. B1 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim Kullanim Diizeyleri

Cizelge (14)’te Bl seviyesi Ogrencilerinin indirgeme, gonderim ogeleri ve

degistirim araglarin1 kullanabilme yeterlilikleri yer almaktadir:
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Cizelge (14). B1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri ve Degistirim Kullanim Sikliklar

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Toplam % Acik Bulanik
gonderimli % gonderimli %
indirgeme 40,8 39,9 0,9
Acik adin adilla yer degistirmesi 7,6 7,6 0,0
Adil eksiltme 8,9 8,8 0,1
Bos adil kullanimi 33,1 31,8 1,03
Bos adil ile artgénderim 29,2 28,2 1,0

2. ASAMA: Gegisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM - Metinde Kullanilan Génderim Ogeleri:

2.a. ADILLAR
Toplam % Acik Bulanik Metinigi Metindis1

gonderimli%  gonderimli % gonderimli % gonderimli %
Kisi adillar1 15 15 0,0 0,5 1,0
Gosterme adillari 0,8 0,8 0,0 - -
Belgisiz adillar 1,6 - - - -
Isteslik adillari 0,0 - - - -
Doniigliiliik adillart 0,1 - - - -
Adil Kullanim 4,1
2. b. Gosterme Sifatlar1 Toplam %  Acik Cikarimsal Bulanik

gonderimli %  gonderimli %  gonderimli %
Gosterme Sifatlar: 0,6 0,5 0,1 0,0
2. c. Degistirim 9,9 - - -

Cizelge (14)’e gore indirgeme diizenlemesi bolimiinde B1 diizeyindeki
ogrencilerin en ¢ok kullandiklari araclar sirasiyla; bos adil kullanimi (33,1), bos adilla

artgdnderim (29,2), adil eksiltme (8,9) ve acik adin adilla yer degistirmesi (7,6)
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seklindedir. Acik adin adilla yer degistirmesi aracinda bulaniklik orani sifir iken diger

ti¢ aracin kullaniminda da bulaniklik orani diistiktiir.

Ayrica gonderim 6geleri kullanimi boliimiinde gonderim o6geleri kullanimi
cesitlenmekte beraber bulaniklik orani sifirdir. B1 diizeyinde sadece isteslik adili

kullanimina rastlanmamuistir.

Cizelge (15). B1 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazil Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Indirgeme Araclarinin Dagilimi

Indirgeme Araclan Toplam % (100)
Acik adin adilla yer degistirmesi aracinin indirgeme i¢indeki orani 8,4

Adil eksiltme aracinin indirgeme igindeki orani 11,7

Bos adil kullanimi aracinin indirgeme igindeki orani 424

Bos adilla artgénderim aracinin indirgeme ig¢indeki orani 37,5

Cizelge (15)’te gortldigii tizere ¢alismamizin B1 diizeyindeki 6grencileri,
indirgeme diizenlemesi yapmada sirasiyla -Al ve A2 6grenci metinlerindeki gibi- bos
adil kullanimi, bos adilla artgdénderim, adil eksiltme ve acik adin adilla yer degistirmesi
aracini tercih etmistir. Ote yandan B1 seviyesindeki 6grencilerin yukarida yer alan dort
indirgeme aracini kullanim oranlar1 —A1 ve A2’ye gore- arasindaki skala araligi daha

yakindir.
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Cizelge (16). B1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin Dagilimi

Adil Tiirleri Toplam (% 100)
Kisi adillarinin adillar i¢indeki orani 38,4
Gosterme adillarinin adillar i¢indeki orani 19,7
Belgisiz adillarin adillar i¢indeki orant 38,4
Isteslik adillarinin adillar i¢indeki oran1 1,0
Doniisliiliik adillarinin adillar i¢indeki orani 2,5

Gonderim 6geleri kullanimi boliimiinde B1 6grencilerinin gonderim 6geleri

kullanimi ¢esitlenmekte ve oranlar arasi dagilim gozlemlenmektedir.

Cizelge (17). B1 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi Tiirlerinin Dagilim

Gonderim Araclari Toplam (%6100)
Adillarin gdnderim 6geleri i¢indeki orani 67,9
Gosterme stifatlarinin gonderim 6geleri igindeki orant 9,4
Degistirimin gonderim &geleri igindeki orant 22,7

Cizelge (17)’ye gore B1 diizeyindeki 6grenciler, yazili metinlerinde gonderim
ogeleri kullanimlarinda en ¢ok adil kullanimina bagvururken bunu sirasiyla degistirim

ve gosterme sifatlari takip etmektedir.
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IV.1.4. B2 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim Kullanim Diizeyleri

Cizelge (18)’de B2 seviyesi dgrencilerinin indirgeme, gonderim 6geleri ve degistirim

araclarini kullanabilme yeterlilikleri sunulmaktadir.

Cizelge (18). B2 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

indirgeme, Gonderim Ogeleri ve Degistirim Kullanim Sikliklar

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Toplam % Agik Bulanik
gonderimli % gonderimli %
Indirgeme 45,0 44,8 0,1
Acik adin adilla yer degistirmesi 5,7 5,6 0,1
Adil eksiltme 4,6 3,9 0,7
Bos adil kullanimi1 39,3 39,3 0,0
Bos adil ile artgdnderim 36,7 38,7 0,0
2. ASAMA: Gecisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM - Metinde Kullanmilan Génderim Ogeleri:
2.a. ADILLAR
Toplam % Acik Bulanik Metinigi Metindis1
gonderimli%  gonderimli % gonderimli % gonderimli %
Kisi adillar 1,4 1,3 0,1 0,6 0,8
Gosterme adillari 0,4 0,4 0,0 - -
Belgisiz adillar 1,7 - - - -
Isteslik adillar1 0,0 - - - -
Doniisliiliik adillart 0,2 - - - -
Adil Kullanim 3,7 - - - -
2. b. Gosterme Sifatlar1 Toplam %  Acik Cikarimsal Bulanik

gonderimli %  gonderimli %

gonderimli %

Gosterme Sifatlar: 1,0

0,7 0,3 0,0

2. c. Degistirim 4,2
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Cizelge (18)’¢ gore indirgeme diizenlemesi boliimiinde B2 diizeyindeki
ogrencilerin en ¢ok kullandiklar1 araglar sirasiyla; bos adil kullanimi (39,3), bos adilla
artgdnderim (36,7), agik adin adilla yer degistirmesi (5,7) ve adil eksiltme (4,6)

seklindedir.

Ayrica gonderim 6geleri kullanimi arasinda bu béliime kadar en ¢ok kullanilan
adil tiri kisi adili iken B2 Ogrencilerinin belgisiz adil kullanimi kisi adili

kullanimlarindan ytiksektir.

Cizelge (19). B2 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazil Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Indirgeme Araclarinin Dagilimi

Indirgeme Araclan Toplam % (100)
Acik adin adilla yer degistirmesi aracinin indirgeme i¢indeki orani 5,2

Adil eksiltme aracinin indirgeme igindeki orani 5,0

Bos adil kullanimi aracinin indirgeme ig¢indeki orani 46,6

Bos adilla artgénderim aracinin indirgeme i¢indeki orani 43,3

Cizelge (19)’da goriildiigi lizere ¢alismamizin B2 diizeyindeki &grencileri,
indirgeme diizenlemesi yapmada sirasiyla -Al, A2 ve Bl ogrencilerinden farkli
olarak- bos adil kullanimi, bos adilla artgénderim, agik adin adilla yer degistirmesi ve

adil eksiltme aracini tercih etmistir.

62



Cizelge (20). B2 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin Dagilimi

Adil Tiirleri Toplam (% 100)
Kisi adillarinin adillar i¢indeki orani 38,4
Gosterme adillarinin adillar i¢indeki orani 19,7
Belgisiz adillarin adillar i¢indeki orant 38,4
Isteslik adillarinin adillar i¢indeki oran1 1,0
Doniisliiliik adillarinin adillar i¢indeki orani 2,5

Cizelge (20)’de goriildiigh tizere, B2 seviyesindeki 6grenciler yukarida yer

alan bes adil tiiriine de yazili metinlerinde yer vermistir.

Cizelge (21). B2 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi Tiirlerinin Dagilim

Gonderim Araclar Toplam (%100)
Adillarin gonderim 6geleri i¢indeki orani 70,5
Gosterme stifatlarinin gonderim 6geleri igindeki orant 18,4
Degistirimin gonderim &geleri igindeki orant 11,1

Cizelge (21)’e gore B2 diizeyindeki Ogrenciler, yazili metinlerinde génderim
ogeleri kullanimlarinda sirasiyla adil, gOsterme sifatlar1 ve degistirim araclarini

kullanmiglardir.
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IV.1.5. C1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim Kullanim Diizeyleri

Cizelge (22)’de C1 seviyesi 6grencilerinin indirgeme, géonderim ogeleri ve degistirim

araclarini kullanabilme yeterlilikleri yer almaktadir.

Cizelge (22). C1 Seviyesinde Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Yazili Anlatimlarinda

Indirgeme, Gonderim Ogeleri ve Degistirim Kullanim Sikhklar

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Toplam % Acik Bulanik
gonderimli % gonderimli %
indirgeme 44,8 44,8 0,0
Acik adin adilla yer degistirmesi 8,9 8,9 0,0
Adil eksiltme 3,5 3,5 0,0
Bos adil kullanimi1 35,9 35,9 0,0
Bos adil ile artgdnderim 33,5 33,5 0,0

2. ASAMA: Gegisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM - Metinde Kullanilan Génderim Ogeleri:

2.a. ADILLAR
Toplam % Acik Bulanik Metinigi Metindist

gonderimli%  gonderimli % gonderimli % gonderimli %
Kisi adillar 1,8 1,8 0,0 1,0 0,8
Gosterme adillari 0,3 0,3 0,0 - -
Belgisiz adillar 0,9 - - - -
Isteslik adillar1 0,0 - - - -
Doniigliiliik adillart 0,2 - - - -
Adil Kullanimi 33 - - - -
2. b. Gosterme Sifatlar1 Toplam %  Acik Cikarimsal Bulanik

gonderimli %  gonderimli %  gonderimli %
Gosterme Sifatlar: 0,6 0,3 0,3 0,0
2. . Degistirim 7,7 - - -
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Cizelge (22)’ye gore indirgeme diizenlemesi boliimiinde C1 diizeyindeki
ogrencilerin en ¢ok kullandiklar1 araglar sirasiyla; bos adil kullanimi (35,9), bos adilla
artgdnderim (33,5), agik adin adilla yer degistirmesi (8,9) ve adil eksiltme (3,5)
seklindedir. Ogrencilerin bu dort aract kullanmada bulaniklik yaratmadigi da
bulgulanmistir. Ayrica, C1 Ogrencilerinin génderim &geleri kullanimlarinda da

bulaniklik bulgulanmamuistir.

Cizelge (23). C1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih

Anlatimlarinda Tercih Ettikleri indirgeme Arac¢larinin Dagihm

Indirgeme Araclan Toplam % (100)
Acik adin adilla yer degistirmesi aracinin indirgeme i¢indeki orani 9,5
Adil eksiltme aracinin indirgeme igindeki orani 4,3
Bos adil kullanimi aracinin indirgeme i¢indeki orani 44,7
Bos adilla artgénderim aracinin indirgeme ig¢indeki orani 41,5

Cizelge (23)’e gore ¢alismamizin C1 diizeyindeki 6grencileri, indirgeme
diizenlemesi yapmada sirasiyla -Al1,A2 ve Bl Ogrencilerinden farkli olarak; B2
Ogrencileri gibi- bos adil kullanimi, bos adilla artgénderim, agik adin adilla yer

degistirmesi ve adil eksiltme aracini tercih etmistir.

Cizelge (24). C1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazh

Anlatimlarinda Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin Dagilim

Adil Tiirleri Toplam (% 100)
Kisi adillarinin adillar igindeki orant 55,8
Gosterme adillarinin adillar igindeki orani 10,3
Belgisiz adillarin adillar igindeki orani 28,5
Isteslik adillarinin adillar igindeki orani 0,6
Doniisliiliik adillarinin adillar i¢indeki orani 4.8
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Cizelge (24)’te gorildiigi tizere, C1 seviyesindeki Ogrenciler yukarida yer

alan bes adil tiirtine de —B2 6grencileri gibi- yazili metinlerinde yer verilmistir.

Cizelge (25). C1 Seviyesinde Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Yazih

Anlatimlarinda Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi Tiirlerinin Dagihmm

Gonderim Araglar Toplam (%6100)
Adillarin gdnderim 6geleri i¢indeki orani 66,8
Gosterme sifatlarinin génderim 6geleri igindeki orani 12,6
Degistirimin gonderim 6geleri igindeki orani 20,6

Cizelge (25)’e gore Cl diizeyindeki 6grenciler, yazili metinlerinde génderim
Ogeleri kullanimlarinda sirasiyla adil, gosterme sifatlar1 ve degistirim kullanimina

bagvurmustur.

IV.2. Ogrencilerin Yazih Anlatimlarinda iIndirgeme, Gonderim Ogeleri,

Degistirim Kullamim Diizeylerinin Seviyelerine Gore Karsilastirilmas:

Arastirmanin bu béliimiinde ogrencilerin indirgeme, gonderim o6gelert,
degistirim kullanim oranlar1 ve seviyeleri arasinda karsilastirma yapilarak 6grencilerin
indirgeme, adil tiirleri, gonderim Ggeleri arasinda sirasiyla tercih ettikleri yollar

sunulup ulastigimiz bulgularin isaret ettigi sonuglar agiklanacaktir.
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Cizelge (26). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Indirgeme Kullanim Oranlari ve

Hatalh Kullanim Oranlarn

Seviye Al A2 Bl B2 C1l
Agik gonderimli 51,2 45,2 39,9 448 448
Bulanik gonderimli 1,4 1,0 09 0,1 0,0
Toplam 1ndirgeme Kullanimi 52,6 46,2 40,7 45,0 44.8

Indirgeme béliimiinde yiikselen seviye ile hata yapma orani arasinda anlaml
bir fark goriilmektedir. indirgeme diizenlemesinde yiikselen seviyeyle beraber hata

yapma oraninda diigiis goriilmektedir.

Cizelge (27). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Acik Adin Adilla Yer Degistirmesi

Aracini Kullanim Oranlarn ve Hatali Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1
Agik gonderimli 7,1 43 7,6 5,6 8,9
Bulanik génderimli 0,2 0,0 0,0 0,1 0,0
Toplam 7,3 4,3 7,6 5,7 8,9

Acik Adin Yer Degistirmesi

Acik adin adilla yer degistirmesi boliimiinde, tiim seviyelerin hata yapma orant
diistiktiir. B2 seviyesindeki hata orani ¢izgiyi bozmus olsa dahi yiikselen seviye ile

hata yapma orani arasinda anlamli sayilabilecek bir fark goriilmektedir.
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Cizelge (28). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Adil Eksiltme Aracim Kullanim

Oranlari ve Hatali Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1
Acik gonderimli 275 13,1 8,8 5,6 3,5
Bulanik génderimli 0,7 0,2 0,3 0,0 0,0
Toplam Adil Eksiltme 28,2 13,3 8,9 4.6 3,5

Adil eksiltme bolimiinde yiikselen seviye ile hata yapma oranmi arasinda

anlamli bir fark goriilmektedir. Bu boliimde, yiikselen seviye ile adil eksiltme araci

kullanim oranlarinda diisiis goriilmektedir. Bu durumun nedeni, yiikselen seviye ile

kisi adili kullanimindaki diigiise (bkz. Cizelge 31) baglanarak agiklanabilir.

Cizelge (29). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Bos Adil Kullamim Oranlar ve

Hatahh Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Agik gonderimli 440 40,9 31,8 39,3 35,9
Bulanik génderimli 1,2 1,0 0,9 0,0 0,0
Toplam 45,3 419 33.1 39,3 35,9
Bos Adil Kullanim

Cizelge (30). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Bos Adilla Artgonderim Kullanim

Oranlar: ve Hatalh Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1
Acik gonderimli 43,9 38,9 28,2 38,7 33,5
Bulanik gonderimli 1,1 0,8 1,0 0,0 0,0
Toplam 449 39,7 29,2 36,7 335

Bos Adilla Artgénderim Kullanim
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Bos adil kullanim1 ve bos adilla artgénderim araglar1 arasinda daha once

acikladigimiz siki iligki dolayisiyla beraber yorumlanmasi daha dogru goriinmektedir.

Bos adil kullanimi ve bos adilla artgonderim boliimlerinde yiikselen seviye ile
hata yapma orani arasinda anlamli bir fark goriilmektedir. Bu iki bolimde de A
seviyesi sonrast hata yapma oraninda biiyiik sayilabilecek bir diisiis goriilmekle
beraber B1 seviyesi sonrasi bos adil kullanim1 ve bos adilla artgénderim araglarinda
hi¢ hata yapilmadigr bulgulanmistir. O halde, B2 ve C1 0Ogrencilerinin bos adil
kullanim1 ve bos adilla artgénderim araglarinda hicbir sekilde sorun yasamadigi

sOylenebilir.

Cizelge (31). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Kisi Adii Kullanim Oranlar ve

Hatalhh Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 B1 B2 C1
Acik gonderimli 4.2 2,1 15 1,3 1,8
Bulanik génderimli 0,2 0,1 0,0 0,1 0,0
Toplam Kisi Adili 4.4 2,1 1,5 14 1,8

Yeni Hitit Serisi A seviyesi kitabinda kisi adillar1 birinci iinitede dilbilgisi
ogretimi cercevesinde Ogretilmektedir. Bizim calismamizda, Al ve diger seviyeler
arasinda adil kullanimi acisindan ciddi bir fark (iki kati civari) goriilmektedir. Al
diizeyinde ‘asir1, gereksiz bigimde’ kisi adili kullanimi gozlenirken sonraki diizeylerde
kisi adilt kullaniminin azaldigi; bunun da 6grencilerin Tiirkgede uygun indirgemeleri

yapabilme becerisinin gelisimi ile ilgili oldugu séylenebilir.

Bu agiklamay1 destekler bi¢imde, kisi adillar1 boliimiinde ylikselen seviye ile
kisi adili kullaniminda hata yapma orani arasinda anlamli sayilabilecek bir fark da

bulgulanmaktadir.
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Cizelge (32). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Kisi Adillarim Gonderim Tiirlerine

Gore Kullanim Oranlari ve Hatalh Kullanim Oranlan

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Metini¢i gonderimli 3,3 0,8 0,5 0,6 1,0
Metindis1 gonderimli 1,1 1,4 1,0 0,8 0,8
Toplam 4.4 2,1 1,5 14 1,8

Kisi adillar1 kullaniminda A1 diizeyinde metini¢i génderim kullanimi yiiksek

seviyededir. Bu durum ogretmenlerin verdigi konularla da bir diger deyisle bu

konularin zorunlu kildigi metin tiirii ile iligkili olabilir. Veri tabanimizin Al

diizeyindeki metinlerinin konularini s6yle siralayabiliriz:

e Kendinizi tanitiniz.

e Ailenizi tanitiniz.

e Bir giinde neler yapiyorsunuz?

e Ulkenizi anlatiiz.

e Tiirkiye’de nerelerden, nasil aligveris yapiyorsunuz?
e Tiirkiye’deki ilk giiniiniizii anlatiniz.

e Bir tatilinizi anlatiniz.

Ornek (4)’te de goriilebilecegi iizere veri tabani tek tek oOgrenci bazinda

incelendiginde Al seviyesindeki oOgrencilerin, metinlerine kendilerini tanitmakla

basladigina egilimli oldugu go6zlemlenmistir. Bu durumda metnin sonraki

tiimcelerinde kullanilan “ben” adillar1 da metini¢i gonderimle yapilmistir.
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Ornek 4: Seviye A1/ Ogrenci Metni 22

Benim adim Mayada.

Ben Irakl’yim.  (Kisi adili / Agik ve metinigi gonderimli)

Ben Bagdat’ta dogdum. ( Kisi adili / A¢ik ve metinigi gonderimli)
[rakta 18 sehir var.

o ~ w D P

Irak’1n bagkenti Bagdat.

Cizelge (33). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Gosterme Adih Kullanim Oranlar1

ve Hatalh Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Acik gonderimli 0,7 0,2 0,7/*0,1 0,3/%0,1 0,3
Bulanik gonderimli 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Toplam 0,7 0,2 0,8 0,4 0,3

Gosterme adili boliimiinde anlamli bir fark gortilmemektedir. Gosterme adillari
kullanimi, aragtirmanin veri tabanindaki metinleri iireten 6grencilerin 6gretim gordigii
A.U. TOMER de A1 diizeyinde dilbilgisi 6gretimi gercevesinde dgretilmektedir. A.U.
TOMER’de 6gretim sistemi, Yeni Hitit Serisi igerigi {izerine kuruludur. Yeni Hitit |
kitabinin ilk alt1 iinitesi A1 diizeyinin 6gretimini kapsamaktadir. Gosterme adili olarak
‘bu, su, o, bunlar, sunlar, onlar, burasi, surasi, orasi, burada, surada, orada’ adillar

Yeni Hitit I kitabinin birinci {initesinde 6gretilmektedir.

Kitabin ikinci initesinde gosterme adillarinin ad durum ekleri, {igilinci

tinitesinde ad tamlamalari, dordiincli tinitesinde “ile” ilgeci, besinci iinitesinde
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“daha/en” yapilar, altinci tinitesinde “ki” ilgi eki, altinci {initesinde belirtme durumu

ile kullanimi1 6gretilmektedir.

Cizelge (34). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Belgisiz Adil Kullanim Oranlari

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Belgisiz adil 0,5 1,0 1,6 1,7 0,9

Belgisiz adil bdliimiinde, yiikselen seviye ile kullanim orani arasinda anlamli
sayilabilecek bir fark -C1 diizeyinde diisiis gortilmekle beraber A1 sonrasi belgisiz adil
kullaniminda yiikselis devam etmekte- gériilmektedir. Belgisiz adillarin 6gretimi A.U.
TOMER de 6gretmen inisiyatifindedir. Ogretim programi iginde ayr1 bir konu olarak

ele alinmamaktadir.

Cizelge (35). Ogrencilerin Seviyelerine Gore isteslik Adii Kullanim Oranlar1

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Isteslik adili 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Isteslik adili boliimiinde, orana doniisebilecek bir sayiya hicbir seviye
ulasamamustir. Isteslik adili kullanimi, A.U. TOMER’de B1 diizeyinde dilbilgisi
Ogretimi ¢ergevesinde 6gretilmektedir. Yeni Hitit II serisinin ikinci {initesinde ‘birbiri’

isteslik adili 6gretilmektedir.
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Cizelge (36). Ogrencilerin Seviyelerine Goére Déniisliilik Adih  Kullanim

Oranlar
Seviye Al A2 Bl B2 C1
Doniisliiliik adili 0,0 0,0 0,1 0,2 0,2

Doniigliilik adili boliimiinde, yiikselen seviye ile kullanim orani arasinda
anlamli bir fark goriilmektedir. Déniisliiliik adili A.U. TOMERde Bl seviyesinde
dilbilgisi Ogretimi cercevesinde oOgretilmektedir. Yeni Hitit II serisinin ikinci

initesinde ‘kendi’ doniisliiliik adilinin 6gretimi gerceklestirilmektedir.

Cizelge (37). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Gosterme Sifatt Kullanim Oranlar

ve Hatalh Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 B1 B2 C1
Acik gonderimli 0,1 0,2 0,4/%0,1 0,7 0,3
Cikarimsal gonderimli 0,1 0,1 0,1 0,3 0,3
Bulanik génderimli 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Toplam 0,1 0,3 0,6 1,0 0,6

Gosterme sifat1 boliimiinde, yilikselen seviye ile kullanim orani arasinda anlaml
sayilabilecek bir fark goriilmektedir. Gosterme sifati kullanimi orami agisindan C1
diizeyinde diislis goriilmekle beraber Al diizeyi sonrasi kullanim oraninda yiikselis

devam etmekte ve B2 ve C1 diizeyleri arasi kullanim oran1 agisindan yiikselis ¢izgisi
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bozulsa dahi B seviyesi metin iireticileri A seviyesindekilerin iki kati oraninda

kullanim gerceklestirmistir.

‘Bu, su, o’ araglarinin gésterme sifatt konumunda 6gretilmesi Yeni Hitit Serisi
A seviyesi kitabinda dilbilgisi 6gretimi olarak ele alinmamustir, ancak A seviyesi
kitabinda ‘bu, su, o’ araglarinin gosterme sifatt konumunda kullanimi dinleme ve
okuma alistirmalarinda bulunmaktadir. Bu durum, dilbilgisi 6gretimi ile araclarin
kullanimi arttirdigina yonelik bir olas1 gozlem niteligi tasimakla beraber bu calismanin

arastirma konusunun disindadir.

Cizelge (38). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Degistirim Kullanim Oranlar

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Degistirim 0,3 4,2/*%0,1 9,2/ 0,7 4,0/*0,1 7,4/%0,3

Degistirim boliimiinde, B2 seviyesinde diisiis goriilmekle beraber yiikselen
seviye ile kullanim orani arasinda anlamli sayilabilecek bir fark goriilmektedir. Al
seviyesinde degistirim kullanimi oraninin ¢ok diisiik olmas1 dikkat ¢ekici
goriinmektedir. Bu durumun, A1 6grencilerinin Tiirk¢cede degistirim araglar ile ilgili
bilgiye sahip olmadigina ya da bu becerilerinin gelismedigine isaret ettigi
diistiniilebilir. Yeni Hitit Serisi i¢erigine bakildiginda ise Tiirk¢ede degistirim araglari
olarak sayabilecegimiz ‘bdyle, soyle, dyle’ degistirim araglarinin Yeni Hitit kitaplari
icinde yer almadigi, bu degistirim araglarimin 6gretiminin dgretmen inisiyatifine
birakildig1 goriilmektedir. Ayrica degistirim aract olarak kullanilabilecek ‘bu, su, o,
bunlar, sunlar, onlar’ araglarmin Yeni Hitit Serisi A seviyesi kitabinin birinci

tinitesinde sadece gosterme adili gorevi ile Ogretildigi goriilmekte, s6z konusu
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araclarin degistirim araci olarak kullanimlar1 6gretmenin derste bu konuya deginme

se¢imine baghdir.

Cizelge (39). Ogrencilerin Seviyelerine Gére Tercih Ettikleri Indirgeme

Araclarmin Dagilimi

Seviye Al A2 Bl B2 C1l
Acik adin adilla yer degistirmesi 5.8 43 8,4 5,2 9,5
Adil eksiltme 22,4 13,5 11,7 5,0 4,3
Bos adil kullanimi1 36,0 42,2 42,4 46,6 44,7
Bos adil ile artgdnderim 35,7 40,0 37,5 433 41,5

Cizelge (39)’a gore A1, A2, B1 dgrencilerinin sirayla en cok basvurdugu yollar
bos adil kullanimi, bos adilla artgonderim, adil eksiltme, acik adin adilla yer
degistirmesi iken B2, C1 o6grencilerinin sirayla en ¢ok bagvurdugu yollar bos adil

kullanimi, bos adilla artgonderim, agik adin adilla yer degistirmesi, adil eksiltmedir.

Adil eksiltme kullanimi, yiikselen seviye ile paralel bir sekilde diigmektedir.
Bu durum, kisi adili kullanim oraninin yiikselen seviye ile daha az kullanilmasi ile

iliskilendirilebilir.

Bos adil kullanimi, yiikselen seviye ile paralel bir sekilde diismektedir. B2-C1

seviyeleri arasi1 paralel olmama durumu disinda genel bir yiikselis gortilmektedir.
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Cizelge (40). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin

Dagilim

Seviye Al A2 Bl B2 C1
Kisi Adilt 78.4 64.0 38.4 39.1 55.8
Gosterme Adili 12.0 6.4 19.7 8.7 10.3
Belgisiz Adil 9.2 28.5 38.4 46.2 28.5
Isteslik Adil 0.0 12 1.0 1.1 0.6
Doniisliiliik Adilt 0.4 0.0 2.5 4.9 4.8

A1l oOgrencilerinin adil kullanim oraninin biiyiik oranini kisi adili kullanimi1
olusturmaktadir. A2 diizeyinde ise belgisiz ve isteslik adillarinin kullanim oranlarinin
artmasi ile adil kullanimi gesitlenmektedir. B1 seviyesinde ve B1 sonrasi seviyelerde

ise tiim adil tiirleri kullaniminda gesitlenme goriinmektedir.

Kisi adil1 kullanim orani, A2 seviyesi sonrasi ‘olmasi gereken skala araligi’na

diismektedir.

B2 seviyesinde ise doniisliilik adili kullanimi, anlamli bir fark yaratacak
sekilde yiikselmektedir. Doniisliiliik adili, A.U. TOMER’de Bl seviyesinde

Ogretilmektedir.

C1 diizeyinde ise kisi adili kullaniminda yiikselme goriilmektedir. Toplam 25
metinden olusan C1 veri tabanina 6grenci bazinda bakildiginda bazi 6grencilerin adil
kullaniminin digerlerine oranla yiiksek seviyede oldugu gozlemlenmektedir. Cizelge

(41), bu durumu daha iyi incelemeye yardimci olabilir:

76



Cizelge (41). C1 Seviyesinde 5 ve 5°ten Fazla Kisi Adii Kullanmus Olan

Ogrencilerin Metinlerinin Konular

Ogrenci Metni Konu Kullanilan Adil Sayisi
2 Iyi bir ailenin gérevleri nelerdir? 8
8 Iyi bir ailenin gérevleri nelerdir? 6
9 Iyi bir ailenin gérevleri nelerdir? 9
10 Iyi bir ailenin gérevleri nelerdir? 9
13 Iyi bir ailenin gérevleri nelerdir? 5
21 Film &zeti 5
24 Film 6zeti 5

Cizelge (41)’e gore adil kullaniminin  yogunlagtigi metin konulari,

metindilbilimsel bakis agisiyla metin tiirii, aynidir.

5 ve 5’ten fazla kisi adili kullanmis olan 6grencilerin metinlerinin konulari

icin B1 ve B2 seviyelerine bakildiginda adil kullaniminin yogunlastigi metin sayisinin

az oldugu goriilmekte ve adil kullaniminin yogunlastig1 metin konular1 arasinda (B1-

B2-C1) benzerlik goriinmektedir:

Cizelge (42). B1 ve B2 Seviyelerinde 5 ve 5’ten Fazla Kisi Adilh Kullanmms Olan

Ogrencilerin Metinlerinin Konulari

Seviye Ogrenci Konu Kullanilan Adil Sayisi
Metni

Bl 3 Bir sansiniz olsa diinyada neyi degistirirdiniz? 5

Bl 4 Sizce egitimli insan kimdir? 6

Bl 5 Sizce egitimli insan kimdir? 9

Bl 17 Bir kiz1 nasil tavlarsiniz? 11

B1 31 Sizce medya nedir, ne yapar? 7
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B2 7 Tiirkiye’de enteresan oldugunu diisiindiigiiniiz bir gelenekten bahsedin. 8

B2 16 Film Ozeti 6

B2 19 Sizce mucize ne demektir? 8

Cizelge (43). Ogrencilerin Seviyelerine Gore Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi

Tiirlerinin Dagilimi

Seviye Al A2 Bl B2 C1

Adillar 78.4 64.0 38.4 39.1 55.8
Gosterme Sifatt 12.0 6.4 19.7 8.7 10.3
Degistirim 9.2 28.5 38.4 46.2 28.5

Al diizeyinin gonderim 6geleri kullanimi oraninda biiyiik oran kisi adillart
kullaniminda goriilmekle beraber diger gonderim 6gelerinin kullaniminda ¢esitliligin

¢ok az oldugu bulgulanmastir.

A2 diizeyinde, A1 diizeyine gore cesitlilik artmakla beraber kisi adili kullanimi1
A2 sonrasi seviyelerle karsilastirildiginda A2 diizeyinde de kisi adili kullanimi belirgin

olarak daha ¢oktur.

B1 ve sonras: seviyelerde kisi adili kullanimi1 birbirine yakin oranlardadir ve

gonderim 0geleri kullanimi agisindan ¢esitlilik artmaktadir.

B2 ve C1 diizeylerinde gosterme sifatt kullanimi, diger seviyelerle
karsilastirildiginda s6z konusu iki seviyede (B2 ve Cl) anlamli sayilabilecek bir
yakinlik gostermektedir. Bu durum, gosterme sifati kullanimi oraninin B2 ve Cl1

diizeylerinde ‘olmasi gereken ¢izgi’ye yiikseldigine dair bir goriiniim sunmaktadir.
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C1 seviyesinde ise, diger seviyelerle karsilastirildiginda tiim génderim 6geleri
icinde olmasi gereken en anlamli ¢esitlilik, mantikli sayilabilecek oranlarda dengeli
olarak ¢esitlenmektedir. Ayrica C1 seviyesinde kisi adili kullanimi1 tiim seviyelere

gore en az orandadir.

IV.3. Ogrencilerin Anadillerine Gore indirgeme, Gonderim Ogeleri, Degistirim

Kullanim Diizeylerinin Karsilastirilmasi

Bu boliimde veri tabanimizda en ¢cok konusucusu olan dillerin konusucularinin
indirgeme, gonderim 6geleri, degistirim kullanma diizeyleri ve bu araglar1 kullanmada
hata yapma oranlarina yer verilip 6grencilerin indirgeme, adil tiirleri, gonderim 6geleri
arasinda sirastyla tercih ettikleri yollar sunulup 6grencilerin anadillerinin Tiirkce ile

etkilesimi ele alinacaktir.

Cizelge (44). Ogrencilerin Anadillerine Gore Sayilari ve Seviyeleri

Seviyeler Al A2 Bl B2 C1 Toplam
Arapca 22 10 3 3 1 39
Rusca 4 3 3 6 6 22
Ukraynaca-Rusga 6 6 3 5 - 20
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Cizelge (45). Ogrencilerin Anadillerine Gore indirgeme, Gonderim Ogeleri,

Degistirim Kullanim Sikhiklar:

1.ASAMA: INDIRGEME KULLANIMI

Arapca Rusca Ukraynaca-Rusg¢a

Toplam Agik Bulanik Toplam Ac¢ik Bulamk  Toplam Agik Bulanik

indirgeme 485 47,8 07 449 448 01 494 486 08
Agik adin adilla yer degistirmesi 4,9 49 0,0 5,1 5,0 0,1 4,5 4,1 04
Adil eksiltme 21,1 20,6 0,5 104 104 0,0 12,7 12,7 0,0
Bos adil kullanimi 42,5 41,8 0,7 37,5 37,5 0,0 435 43,1 04
Bos adil ile artgénderim 41,6 40,9 0,7 352 352 0,0 41,2 41,0 0,2

2. ASAMA: Gegcisleri Saglamada Kullanilan Dilsel/Dilbilgisel Araclar

GONDERIM - Metinde Kullamlan Gonderim Ogeleri:

2.a. ADILLAR

Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga

Toplam Agik Bulanik Metini¢i Metindist Toplam Agik Bulanik Metini¢i Metindist Toplam Agik Bulamk Metinigi Metindist

Kisi adillarn 3,4 3,3 0,1 22 12 L8 1,7 0,1 1,0 0,8 1,7 1,7 0,0 0,7 1,0

Arapga Rusga Ukraynaca-Rusca
Toplam  Ac¢ik  Bulanik Toplam  Agik  Bulanik Toplam Ac¢ik  Bulanik
Gosterme adillari 0,3 0,3 0,0 0,4 0,4 0,0 0,5 0,5 0,0
Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga
Belgisiz adillar 1,0 1,1 1,3
Isteslik adillar1 0,0 0,0 0,1
Doniisliiliik adillart 0,0 0,1 0,2
Toplam Adil 4,8 3,4 3,9
Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga
2.b. Toplam Agik Cikarimsal Bulank ~ Toplam ~ Agik Crkarimsal Bulamk ~ Toplam  Agik Gikarimsal Bulanik

Gosterme Sifatlarn 0,3 0,3 0,0 0,0 03 02 01 0,0 0,7 0,5 0,2 0,0

Arapga Rusca Ukraynaca-Rusc¢a

2. c. Degistirim 2,1 3,7 49
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Arapca, Rusca ve Ukraynaca, adil diisiiren Tiirkge-tiirii dillerdir. Bu diller, bos
adil kullannomina ve bos adilla artgonderime izin vermektedir. Veri tabanimizdaki
metinleri tireten ve anadilleri Arapca, Rus¢a ve Ukraynaca-Rusca olan 6grencilerin
bos adil kullanim1 ve bos adilla artgénderim diizenleme oranlar1 birbirine yakin ¢izgi
araliginda goriinmektedir; s6z konusu metin ireticilerinin anadillerinde de var olan
bos adil kullanim1 ve bos adilla artgénderim araglarini yabanci dil olarak 6grenmekte
olduklar Tiirk¢ede de metin iiretmede kullandiklar1 sdylenebilir. Ayrica bu gozlemi,
veri tabanimizin metin {ireticilerinin anadillerinden 6grenmekte olduklar1 yabanci dile

yaptiklari bir olumlu aktarim 6rnegi olarak adlandirabiliriz.

Arapga ve Ukraynaca-Rusga konusuculari bos adil, bos adilla artgénderim
kullaniminda bulaniklik yaratirken Rusga konusucularinin bu iki kategoride bulaniklik
orani sifirdir. Liebschern (2016) “Russian social networks on the web: Cohesion and
coherence in Vkontakte” adl doktora tezinde Vkontakte sosyal agindaki mesajlar
lizerinden topladig1 veri tabanina dayanarak Ruscada adil eksiltmenin (6zne ve
tiimcecik konumunda) ¢ok sik gercgeklestirildigini ve fiildeki isaretleme dolayisiyla
alicnin  anlamasinda negatif etki yapmadigini, eksiltmenin anlagilir kaldigini

bulgulamistir.

Cizelge (45)’e gore Arapga konusucularinin bos adil ve bos artgénderim
kullaniminda bulaniklik orani, veri tabanina 6grenci bazinda bakildiginda 6grenci
metni 43 ve 30°da yer almaktadir. Ogrenci Metni 43 ve 30, Al diizeyindedir. Ayrica
Ukraynaca-Rus¢a konusucularinin bos adil ve bos artgonderim kullaniminda
bulaniklik orani, veri tabanina 6grenci metni bazinda bakildiginda 6grenci metni

38°dedir. Ogrenci Metni (38) de Al diizeyindedir. Bu durumda bulaniklik oranni,
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anadil-yabanci dil etkilesimi yerine Ogrenci degiskenligine ve Ogrenci diizeyine

baglamak daha dogru goriinmektedir.

Ayrica Ukraynaca-Rusca konusucularinin, digerlerinden farkli olarak, agik
adin adilla yer degistirmesi kullaniminda belirgin olarak bulaniklik vardir. Veri
tabanina tek tek 0grenci metni diizeyinde bakildiginda bulaniklik oraninin 6grenci
metni 38 ve dgrenci metni 12°de oldugu goériinmektedir. Bu iki 6grenci metni de Al
diizeyindedir. Bulaniklik yaratma oranmin sebebini Ogrencilerin anadillerinin
ogrenmekte olduklar1 yabanci dille etkilesimine baglamak yerine bu iki 6grencinin Al
diizeyinde olmasmma ve oOgrenci temelli degiskenlige baglamak daha mantiklh

goriinmektedir.

Cizelge (45)’e gore, Arapca konusucularinin kisi adili kullanimi belirgin olarak
yiiksek orandadir. Ancak bu durum s6z konusu Arap¢a konusucusu 41 6grencinin
32’sinin A seviyesinde olmasindan kaynaklaniyor olabilir. Ote yandan Al-Jabr’in
(1987) ‘Cohesion in Text Diffrentiation: A Study of English and Arabic’ adl1 doktora
tezinde Williams’in (1983) Arapca ve Ingilizce gazetelerin sdylem yapisinda
bagdasiklik ve metinsel gelisim iizerine ¢alistig1 arastirmasinin sonuclarina deginerek
yazili Arap¢a metinlerde ardisik tiimcelerde ‘konu’nun Ingilizce’ye kiyasla daha ¢ok
tekrar edildigini, konuyu eksiltmenin miimkiin oldugu durumlarda dahi metin
ureticilerinin konuyu metin i¢inde tutma egilimi gosterdiklerini, yazili Arapca
metinlerde tiimcecigin ‘konu’sunun onceki tiimcecigin ‘konu’sunda tiiretilme yolu

izlenildigi goriislerine yer verilmistir.

Al-Jabr (1987) ‘Cohesion in Text Diffrentiation: A Study of English and

Arabic’ adli doktora tezinde Arapgada degistirimin oldukga sinirli sayida bagvurulan
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bir yol oldugunu belirtir. Simmons (1981) Ruscanin, yapis1 geregi degistirim aracini
cok nadir kullandigimi belirtir. Bu durumu 6rnekledigi durumlardan biri soyledir:
Ruscada sifat tamlamasinda Kullanilan ad disiiriilse bile sifatin morfolojik yapisi

diisiiriilen adin izini tasir, boylece bir degistirim araci1 kullanma gerekliligi olusmaz.

Cizelge (45)’e gore Arapga konusucularinin degistirim orani 2.1, Rusca
konusucularinin 4.9, Ukraynaca-Rus¢a konusucularinin 3.7°dir. Al-Jabr’in (1987)
Arapcada degistirim ve Simmons’un (1981) Ruscada degistirim iizerine tespitleri bu
iki dilin de degistirimi sik kullanmadigi yoniinde olsa dahi Arapg¢a ve Rusga
konusucularinin degistirim orani arasinda oldukg¢a farklidir. Cizelge (44)’e gore, 41
Arapg¢a konusucusunun 32’si A diizeyinde iken Rus¢a ve Rusga- Ukraynaca
konusucularinin veri tabaninda diizeylerine gére sayr dagilimi daha dengelidir. Bu
durumun nedeni, Cizelge (38)’de gosterildigi tizere yiikselen seviye ile degistirim

aracini kullanma sikliginin artmasi denilebilir.

Cizelge (46). Ogrencilerin Anadillerine Gére Tercih Ettikleri Indirgeme

Araclarinin Dagilimi

Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga
Acik adin adilla yer degistirmesi 44 5,8 4,4
Adil eksiltme 19,2 11,8 12,5
Bos adil kullanimi 38,6 42,6 42,7
Bos adil ile artgénderim 37,8 394 40,4

Cizelge (46)’ya gore, s6z konusu ii¢ dilin konusucularinin da indirgeme
araglar1 tercihleri sirasiyla bos adil kullanimi, bos adil ile artgdnderim, adil eksiltme

ve acik adin adilla yer degistirmesi seklindedir.
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Cizelge (47). Ogrencilerin Anadillerine Gore Tercih Ettikleri Adil Tiirlerinin

Dagilim

Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga
Kisi adili 71,7 54,1 449
Gosterme adili 6,0 11,9 17,0
Belgisiz adil 21,2 31,5 32,2
Isteslik adili 0,4 0,0 1,7
Doniisliiliik adili 0,7 2,4 42

Cizelge (47)’ye gore, anadili Arapca olan Ogrencilerin kisi adili kullanma
tercihleri belirgin olarak yiiksektir. Bu durum, daha 6nce de bahsedildigi iizere Arapca
konusucusu 41 dgrencinin 32°sinin A seviyesinde olmasindan kaynaklanabilecegi gibi
Williams’in  (1983) c¢alismasinda yazili Arapga metinlerde ardisik tiimcelerde
‘konu’nun Ingilizce’ye kiyasla daha cok tekrar edildigini, konuyu eksiltmenin
miimkiin oldugu durumlarda dahi metin {reticilerinin konuyu metin iginde tutma

egilimi gosterdikleri goriisiine de dayandirilabilir.

Cizelge (47)’ye gore, li¢ dilin konusucularinin gosterme adil1 ve belgisiz adil
kullanim oranlar1 arasinda belirgin farklar olmamasina karsin Cizelge (47)’de
gosterme adili ve belgisiz adil kullanim tercihleri arasinda Arapga ve
Rusg¢a/Ukraynaca-Rus¢a konusucularinin tercihleri agisindan belirgin bir fark
goriinmesinin nedeni; Arap¢a konusucularinin kisi adili kullaniminin Rusga ve
Ukraynaca-Rusga konusucularindan ¢ok daha fazla olmasidir. Rus¢a ve Ukraynaca-
Rusca konusuculariin gdsterme adili ve belgisiz adil kullanim oranlar1 ve tercihleri

yakin ¢izgidedir.
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Ukraynaca-Rusga konusucularinin isteslik ve dontslilik adili kullanim
oranlar1 diger iki dilin konusucularina gore yiiksektir. Veri tabanina 6grenci bazinda
bakildiginda Ukraynaca-Rusca konusucularmin doniisliiliik adili kullanim oranm1 ve
tercihini olusturan oran; 6grenci metni 17°de iki, 6grenci metni 12°de iki, 6grenci

metni 11°de bir (1) dontisliiliik adili bulunmasindan kaynaklanmaktadir.

Cizelge (48). Ogrencilerin Anadillerine Gore Tercih Ettikleri Gonderim Ogesi

Tiirlerinin Dagilim

Arapca Rusca Ukraynaca-Rusga
Adillar 87,3 70,3 81,4
Gosterme Sifati 49 14,2 55
Degistirim 7,7 15,5 13,1

Ug dilin konusucular1 metinlerinde sirasiyla adillar, degistirim, gdsterme sifati

araglarini kullanmayi tercih etmislerdir.
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V. SONUC ve ONERILER

Bu bdliimde arastirmanin bulgularina dayali olarak one ¢ikarmak istedigi

vargilarina yer verilecek ve bu vargilarin imkan verdigi oneriler sunulacaktir.

Bu calismada yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenen ogrencilerin yazili
metinlerinde bagdasiklik araglarini kullanim oranlar1 ve kullanim oranlari i¢indeki
hatali kullanim pay1 ortaya konulmus; elde edilen oranlar ile hem metin iireticilerinin
dil diizeyleri arasinda bir iligki kurulup kurulamayacagi hem de metin ireticilerinin
ana dilleri ile Tirkcenin etkilesimi agisindan bdyle bir iliskiden soz edilip

edilemeyecegi arastirilmigtir.

Veri tabanindan elde edilen bulgular ¢alismanin arastirma sorulari

cergevesinde degerlendirildiginde asagidaki vargilara ulasiimaktadir:

e Bulgular béliimiinde hatirlanacagi gibi 6grencilerin toplam indirgeme
islemi kullanma oranlarinin seviyelere gore anlamli bir fark
gostermedigi ortaya konulmustu. indirgeme, ilgili boliimde deginildigi
gibi metindeki siirekliliginin saglanmasi sirasinda okurun biling
odagma gereginden fazla yiik binmesini engelleyen bir islemdir. Bir
metnin dogal akiciligi ile dogrudan iliskilendigi i¢in bir dilin yetkin
kullanimimin gostergelerinden biri olarak o6ne ¢ikacaktir. Veri
tabanindaki metinlerde bu islemin kullanilma oraninda seviyelerin
anlaml bir fark gostermemesi ¢ok dikkate deger bir sonug¢ olarak not
edilmelidir. Indirgeme isleminin metin akicilig1 {izerindeki etkisi
diisiiniildiiglinde, Ogrencilerin bu agidan yiikselen seviyeye kosut bir

gelisim sergileyemedigi sonucuna varilabilir. Bu sonuca dayanilarak
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Ogretim silirecinin ve yazma Ogretimi igeriginin bu acgidan ogrenciye

farkindalik saglayacak bir 6zel donanim tasiyamadigi ileri siiriilebilir.

Calismanin bir diger dikkat ¢ekici bulgusu o6grencilerin yiikselen
seviye ile adil eksiltme kullanim oranlarinin anlamli bir fark yaratacak
sekilde diisiiyor olusudur. Bu durum kisi adili kullaniminin yiikselen
seviyelere gore anlamli bir fark yaratacak sekilde diisiisiinden
kaynaklanmaktadir. Burada not edilmesi gereken bir husus su olacaktir:
Acik adlarin metne tanitimi ve ardindan metin boyunca okurun biling
odaginda siirekli kilinmasi yoluyla metinde konu stirekliliginin
olusturulmasi siirecinde, bir agik adi metne tanitmadan gondergesini
dogrudan kisi adili ile metne katma genellikle ilk dilde de yazili metnin
tireteninden (yazarimin zihninden) bagimsiz hale getirilmesini
engelleyen bir durum olarak ortaya ¢ikmaktadir. Zayif yeterlikteki
yazma Orneklerinde ¢okga karsilasilabilecek bu durum gondergesi okur
icin erisilmez kalacak igeriklerin metinde siklikla goriilmesiyle kendini
gostermekte ve bir yazma sorunu olarak dikkati ¢cekmektedir. Bu
acidan eldeki 6rneklerde yazili iirtinler i¢in istendik bir gelisme olan bu
gelismenin —daha ayrintili bagka caligmalarla desteklenmesi gerekse
de- yiikselen seviye ile saglanabildigi vargisindan s6z etmek yanlig
olmayacaktir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazili metin tiretimi gelisimini

konu alan ¢alismalarin sayisinin arttirilmasi ve izlenebilir/dl¢tilebilir
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veriye dayali olarak yapilmasi bu tiir vargilarin 6gretim ortamlarina

kalite arttiric1 etkisinin olabilmesi i¢in ka¢inilmaz bir gerekliliktir.

e Anadilleri Arapga, Rus¢a ve Ukraynaca-Rusca olan ogrencilerin bos
adil kullanim1 ve bos adilla artgonderim diizenleme oranlari birbirine
yakin ¢izgi araligindadir. Bu metin ireticilerinin anadillerinde de var
olan bos adil kullanim1 ve bos adilla artgénderim araglarini, yabanci dil
olarak Ogrenmekte olduklar1 Tiirkcede de metin iiretmede
kullandiklarini, diger bir deyisle anadillerinden 6grenmekte olduklar

yabanci dile bir olumlu aktarim yaptiklarini gostermektedir.

Yukarida yer verilen vargilar dogrultusunda, bu ¢alismada su iki temel nitelikli

Onerinin altin1 ¢izmek istemekteyiz:

Tiirk¢enin yabanci dil 6gretimi ortamlarinin Avrupa Dilleri Ortak Cerceve
Metni’nde yazma (bkz. 17) ve tutarlilik ve bagdasiklik ile ilgili (bkz. 17-18) seviye
belirleyici 6grenim ¢iktilarini saglayabilmesinin 6n kosulu, yazmaya iliskin genel

yazma Ogretimi kuram ve modelleri ile bigimlendirilmis programlar olusturulmasidir.

Bu cercevede, s6z konusu dgrenim ¢iktilarinin yiikselen seviyelere gére her
ogrenci i¢in erigilebilir olabilmesi ve Ogretim Kkalitesinin istenen bi¢imde
arttirilabilmesi i¢in -evrensel akademik gerekler dogrultusunda- dilbilimin ilgili
verilerinden beslenen yazma 6gretiminin giincel bilgilerinin Tiirk¢enin yabanci dil

olarak 6gretimi ortamlarina zerk edilmesi son derece gereklidir.
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OZET

Bu calisma, Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin yazili metinlerinde yapilandirdiklar
bagdasiklik bagintilarina dair genel bir gériiniim sunmak iizere yapilmistir. Calismanin
orneklemi; dil diizeyleri “Avrupa Dil Portfolyosu™na gore belirlenmis A1, A2, B1, B2,
Cl olan ve A.U. TOMER Ankara, Istanbul, Antalya subelerinde Tiirkge dgrenen
dgrencilerin yazili metinlerinden olusmaktadir. Ogrencilerin, 6gretmenlerinin istegi ile
Odev olarak yazdigi metinlerden 25.022 (A1 seviyesi-5001 sozciik, A2 seviyesi-5002
sozcik, B1 seviyesi-5005 sozciik, B2 seviyesi-5005 sozciik, C1 seviyesi-5009 sozciik)
sozcukliik veri taban1 olusturulmustur. Arastirmanin veri tabanini olusturan metinler,
metindilbilim alaninda uzman 1 O&gretim gorevlisi esliginde hazirlanan *Veri
Coziimleme Olgegi'ne gore bagdasiklik araglari (indirgeme, gonderim &geleri,
degistirim) ¢ergevesinde ¢oziimlenmistir. Elde edilen sayisal veriler iizerinde “merkezi

limit teoremi” kullanilmistir.

Aragtirmada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen dgrencilerin yazili metinlerinde
bagdasiklik araglarinmi (indirgeme, gonderim 68eleri, degistirim) kullanim oranlar1 ve
kullanim oranlar1 i¢indeki hatali kullanim oranlar1 belirlenmis; s6z konusu oranlar ile
metin iireticilerinin dil diizeyleri arasinda bir iligki kurulup kurulamayacag: iizerine bir
inceleme yapilmistir. Sergilenen bagdasiklik bagintis1 goriiniimlerinin 6grencilerin
Tirkceyi 6grenme siiregleri ile bagintili olup olmadigini belirlenmis, deneklerin ilk
dilleri ile Tiirkgenin etkilesimi agisindan iliski kurulup kurulamayacagini ortaya

koyulmustur.
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Sonug olarak bu arastirmadan elde edilen bulgular gostermektedir ki yazmaya
iliskin genel yazma Ogretimi kuram ve modelleri ile bigimlendirilmis programlar
olusturulmasi ve dilbilimin ilgili verilerinden beslenen yazma 6gretiminin giincel
bilgilerinin Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi ortamlarina zerk edilmesi son derece

gereklidir.
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ABSTRACT

This study was performed to submit a general perspective to cohesion relations
which learners of Turkish have structured in their written texts. The samples of the
study consist of the written texts of the learners of Turkish whose language levels were
determined as Al, A2, B1, B2, C1 in accordance with CEF (Common European
Framework) and who was studying at the Ankara, Istanbul, Antalya Branches of A.U.
TOMER. A database of 25.022 words (A1 5001 words, A2 5002 words, B1 5005
words, B2 5005 words, C1 5009 words) was formed from the learners’ written texts
assigned as homework by their teachers. The texts which constitute the database of the
study were analyzed according to the data analysis scale which was prepared with a
professor specialized on text linguistics, pursuant to cohesion tools (degradation,
reference elements, substitution). Central limit theorem was applied on the obtained
digital data.

In the research the ratio of the learners’ use of cohesion tools in their written
texts and the ratio of incorrect use within this ratio was found; analysis on whether a
relation could exist between this ratio and the language level of the learners. Whether
the appearance of the cohesion relations is related to the learners’ process of learning
Turkish, whether a relation might exist on the subjects’ native language and Turkish
interaction was presented.

Consequently the results of this research reveals that it is extremely essential
to insert the contemporary information of teaching writing fed by the related
information of linguistics and to compose programs which are formed by using the

models and theories of general writing education.
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EK-1

VERi COZUMLEME OLCEGI

1.ASAMA:

Indirgeme Kullanim
Toplam

indirgeme kullanimu:
Acik gonderimli:
Bulanik gonderimli:

2. ASAMA:

Gecisleri

Saglamada

Kullanilan
Dilsel/Dilbilgisel Araclar
GONDERIM -

Metinde

Kullanilan

Gonderim Ogeleri:

1. a. A¢ik adin adilla yer degistirmesi kullanimi:
Acik gonderimli (aragla): Bulanik génderimli (aragla):
1. b. Adil eksiltme kullanimi:

Acik gonderimli: Bulanik gonderimli:

1. ¢. Bos adil kullanimu:

Acik gonderimli: Bulanik gonderimli:

1. d. Bos adil ile artgénderim:

Acik gonderimli: Bulanik gonderimli:

2.a. ADILLAR

2. a.a. Kisi Adillari:

Toplam kisi adili kullanimai:

Kisi adillarinin adillar i¢indeki orani:
Acik gonderimli: Bulanik génderimli:
Metini¢i gonderimli: Metindis1 génderimli:
2. a. b. Gosterme Adillar:

Toplam gosterme adili kullanimi

Acik gonderimli: Bulanik gonderimli:
Gosterme adillarinin adillar i¢indeki orani:
2. a. c. Belgisiz Adillar:

Toplam belgisiz adil kullanima:

Belgisiz adillarin adillar i¢indeki orani:

2. a. d. isteslik Adillar::

Toplam isteslik adili kullanima:

Isteslik adilinin adillar igindeki oran1:

2. a. e. Doniisliiliik Adillari:

Toplam dontsliliik adili kullanima:
Doniisliilitk adilinin adillar i¢indeki orani:

Toplam adil kullanima:

Adillarin gonderim dgeleri icindeki orani:

2.b. GOSTERME SIFATLARI
Toplam gosterme sifat1 kullanimu:
Acik gonderimli: Cikarimsal gonderimli: Bulanik gonderimli:

Gosterme sifatlarinin génderim 6geleri igindeki orant:

2. c. DEGISTIRIM
Toplam degistirim kullanimu:
Degistirimin génderim 6geleri igindeki orani:
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